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MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE 'AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

Lettre d’invitation a soumissionner

A:fnom et adresse du prestataire

Objet : RECRUTEMENT D’UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA
REALISATION DE  L'EVALUATION A  MI-PARCOURS DES  EFFETS/IMPACTS
SOCIOECONOMIQUES DU PROJET HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR

Mesdames/Messieurs,
1. Jai I'honneur de vous informer que vous avez été pré-qualifiés pour le projet cité en
objet, et que vous étes par conséquent admis a soumissionner.

2. Je vous invite dés lors a soumissionner pour exécution du marché relatif a ce projet.

3. Un jeu complet du Dossier d’Appel d’Offres peut étre consulté et retiré moyennant le
paiement d’'un montant non remboursable de deux cent. mille (200.000) FCFA au Trésor
Public. e ‘M,‘,,,'G ’\ﬁ\

4. Toutes les soumissions doivent étre accompagnefes d une\cautﬁlorxde soumission d’un
montant quatre millions neuf cent quatre- vmgt“(4\340; DO)FCF ,ou d’'un montant
équivalent dans une monnaie librement conver’ubﬁ(a et dowent étre rem}ses au Ministére de
'Economie, de la Planification et de I’Amenagemen dibTerritoire, ¢Direction des Affaires
Générales, immeuble rose, porte 005, au plus tard \21\\&1‘3@@?23 / 0,3 /Z'QZ 2 2021
Les plis seront ouverts a 14 heures ce méme jour dans la salle de Commission
supplémentaire de passation des marchés sis batiment annexe 1, derriére immeuble
ELECAM, en présence des représentants des soumissionnaires qui souhaitent assister a

I'ouverture des plis.
5. La présente lettre d’invitation est adressée aux candidats inscrits sur la liste restreinte ci-

apres;

“MOORESTEPHENS : BP 12789 Yaoundé — Cameroun,
Tel:242 0075 85 /67059 48 10, Email :

leasconsultants@yahoo.fr /
Groupement . .
1 Christian.tientcheu@moore-ca.com
MOORESTEPHENS /VIPOB )

VIPOD : BP 14 874 Yaoundé, Tel : 67503 01 04 / 690

30 89 08, Email : vipoddev@gmail.com /
kolokosso@yahoo.fr
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Le Ministre,

Objet : Réalisation de I'évaluation & mi-parcours des effetsfimpacts
socioéconomigues du projet hydroélectrique de Lom Pangar

Mesdames/Messieurs,

1. J'ai I'honneur de vous informer que vous avez été pré-qualifiés pour le projet cité en objet, et que vous
étes par conséquent admis a soumissionner.

2. Un jeu complet du Dossier d'Appel d'Offres peut étre consulté et retiré moyennant le paiement d'un
montant non remboursable de deux cent mille (200.000) FCFA au Trésor Public.

3. Toutes les soumissions doivent étre accompagnées d'une caution de soumission d'un montant quatre
millions neuf cent quatre-vingt (4 340 000)FCFA, ou d'un montant équivalent dans une monnaie
librement convertible, et doivent étre remises au Ministére de 'Economie, de la Planification et de
’Aménagement du Territoire, Direction des Affaires Générales, immeuble rose, porte 005, au plus

tard a 13 heures, le 23/ 02 /2022 .

4. La présente lettre d'invitation est adressée aux candidats inscrits sur la liste restreinte ci-aprés:

Groupement M NS | MOORESTEPHENS : BP 12789 Yaoundé — Cameroun
NIPOB Tel . 242 0075 85/670 59 48 10
30 Rue Notre Dame Victoires 75002 Paris 02
2 . RODEC CONSEILS Téléphone ; +33 689 80 51 25
BP : 5689, Douala, Bonanjo, Cameroun,
Tel : 233 43 24 43/44/45/ 46 /233 42 86 09
_BP 5393, Douala—~ Cameroun,. . - .-
Tel:233425559/233 4364 36

3 | PricewaterhouseCoopers Cameroun

47 DELIOTTE" i

5. Les candidats de la liste restrelnte ne peuvent s'assocler en groupement.
6. Je vous demande de bien vouloir me faire connaitre a 'adresse ci-aprés : Ministre de 'Economie, de

la Planification et de FAménagement du Territoire, BP. 660 Yaoundé, dans un délai maximum de 07 jours
a partir de la réception de la présente lettre d'invitation & soumissionner, que vous 'avez regu et que vous
aurez a soumissionner.

Veuillez agréer, Mesdames/Messieurs, |'assurance de ma considération distinguée. /-

Le Ministre de ’Economie, de la Planification et de

Ampliations :

ARMP (Pour publication et archivage) ;
Président CISPM (Pour information) ;
Affichage (Pour information) ;

Service du Marché (Pour archivage)
Archives.




30 Rue Notre Dame Victoires 75002“P.aris 02, )
Téléphone : +33 689 80 51 25

. Immeuble PwC, Rue Christian Tobie Kouoh, BP :
PricewaterhouseCoopers .
3 5689, Douala, Bonanjo, Cameroun, Tel : 233 43 24

2 RODEC CONSEILS

Cameroun
43/44/45/ 46 /233 42 86 09, www.pwc.com/em
Tour CNPS 8®me Ftage, Rue de I'Hopital 1043,
Bonanjo, BP 5393, Douala — Cameroun, Tel : 233 42
4 DELIOTTE )

5559 /233 43 64 36, Fax: 233 42 55 69,
www.deliotte.com

6. Les candidats de la liste restreinte ne peuvent s'associer en groupement.

7. Je vous demande de bien vouloir me faire connaitre & 'adresse ci-aprés : Ministre de
I'Economie, de la Planification et de ’Aménagement du Territoire, BP. 660 Yaoundé, dans un
délai maximum de 07 jours & partir de la réception de la présente lettre d’invitation a
soumissionner, que vous l'avez regu et que vous aurez a soumissionner.

Veuillez agréer, Mesdames/Messieurs, I'assurance de ma considération distinguée. /-

Yaoundé, le

Le Ministre de [* Economle, dela Plamflcatlon et de
s T
I’ Amenagement du Terntmre
QU !

AMPLIATIONS :

/ h ~ -

- MINMAP (Pour information) ; {(; ‘(5 N 9,
- SOPECAM {pour publication) ; l‘»o ’u,-_-}‘
- ARMP (Pour publication et archwage) oo
- Président CISPM-CCCM-SPI (Pour mform |on) ;
-  Affichage (Pour information) ; N I’:'z%:ré?c?:e :
- Service du Marché (Pour archivage)

- Archives.
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APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT
N°......./AOIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-SPI/2022 DU .............. EN VUE DU RECRUTEMENT
D’UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L'EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D’URGENCE

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
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AVIS D'APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT
AOIR/MINEPAT/CISPM CCCv- SPI/ZOZZ DU?'"L"V .......... EN VUE DU RECRUTEMENT D'UN

CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DEL’ EVALUATION A
MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJSET HYDROELECTRIQUE DE LOM

PANGAR EN PROCEDURE D’URGENCE

1. Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de I'Economie, de la Planification et de '’Aménagement du Territoire, un Appel
d’Offres International Restreinten vue du recrutement d’un cabinet d'études, entreprise ou
groupement pour la réalisation de [|évaluation a mi-parcours des effets/impacts
socioéconomiques du projet hydroélectrique de Lom Pangar.

2. Consistance des prestations

Les prestations consistent notamment a :

Sur le plan institutionnel et juridique:

Sur le plan technique :

Identifier tous les acteurs institutionnels et analyser leurs réles et responsabilités
ainsi que leur performance dans la réalisation du projet;

Identifier, décrire et analyser tous les instruments Jurldlques en rapport avec le
projet ; N

Analyser les conventions de financement du projet.

Evaluer I'état de fonctionnement des ouvrages construits:;
Evaluer la fréquence d’entretien du barrage ;
Analyser [a politique d’entretien et de maintenance du b
Recenser tous [es contrats de sous-traitance ;
Evaluer la capacité de réaction en cas d’incident ;
Evaluer la capacité de 'ouvrage a retenir de I'eau ;
Evaluer la capacité du barrage a réguler le débit de la Sanaga ;

Evaluer les nouvelles productions d’énergies des barrages de la Sanaga et de Song

Loulou ;
Ressortir les avantages et les inconvénients de [a technologie utilisée ;

Faire ressortir les points a améliorer pour une exploitation optimale du barrage ;
Faire des recommandations opérationnelles pour I'arrimage de I'exploitation aux

normes internationales.

Sur le plan de la passation des marchés :

Analyser les procédures de passation des marchés utilisées ;

MINISTRY OF THE ECONOMY,

AND REGIONAL DEVELOPMENT




Analyser l'impact de ces procédures sur I'exécution du projet et ses résultats.

Surle plari de la gestion administrative du projet :

Analyser les mécanismes de gouvernance interne du projet (suivi-évaluation-
audit interne) ;

Analyser I'efficacité de fonctionnement de I'unité de gestion du projet ;

Analyser l'organisation, le fonctionnement et les interactions des organes sociaux
du projet et de direction du projet ;

Evaluer le calendrier initial du projet et son état de mise en ceuvre.

Sur le plan sociocéconcmique :

Analyser les forces et les faiblesses du projet ;

Evaluer les acquis, pertes et/ou écarts du projet ;

Apprécier les effets et impacts du projet sur 'économie et le bien-&tre des

populations ; \

Apprécier les effets et impacts du projet sur les barrages hydroélectriques d’Edéa

et de Song Loulou ; "\‘&gf:"“m / o

Apprécier les effets et impacts du projet sur Ies\entreprlses e

Apprécier les effets et impacts du projet sur les actlwtes de; pe he;,
L “txuw//

Analyser la durabilité des acquis (stratégie de perennlsatton)

Evaluer la valeur ajoutée du projet (le contrefactuel) ;

Formuler les constats et les recommandations sur Fimpact du projet.

Sur le plan financier :

Evaluer les contributions de tous les partenaires et de I'Etat et regrouper ces
financements par composante du projet ;

Evaluer les contributions du projet au remboursement de la dette ;

Apprécier le coiit (prix des interventions) et les modes de financement du projet.

Sur le plan social et environnemental

Examiner et porter une appréciation sur les mesures environnementales et
sociales du projet ;
Formuler des recommandations pour une actualisation des mesures

environnementales et sociales du projet ;
Analyser la mise en ceuvre du Plan de Gestion Environnemental et Social (PGES),

du Plan d’Indemnisation et de Recasement (PIR) et du Plan de Développement
Local (PDL) ;

Procéder a une évaluation de la gestion du projet en rapport avec les exigences
environnementales et de développement durable ;

Evaluer et apprécier la contribution du projet a la création d'emplois.

Sur le plan de la contribution au développement

Analyser la contribution du projet au désenclavement de sa zone d’'implantation ;
Analyser [a contribution du projet a la promotion du genre ;

Evaluer la contribution du projet & l'atteinte des objectifs de la Stratégie

Nationale de Développement 2020 — 2030 du Cameroun.

—
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00001 1 AvIS D'APPEL D'OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT
N IAOIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-SPI/2022 DU ..EEV.. 22EN VUE DU RECRUTEMENT

D'UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LONM PANGAR EN PROCEDURE D'URGENCE

1. Objet de I'Appel d'Offres

Le Ministre de I'Economie, de la Planification et de lAménagement du Territoire, un Appel
d'Offres International Restreinten vue du recrutement d'un cabinet d'études, entreprise ou
groupement pour la réalisation de ['évaluation & mi-parcours des -effets/impacts

socioéconomiques du projet hydroélectrique de Lom Pangar.

2. Consistance des prestations e

Les prestations consistent notamment a : AT
Sur le plan institutionnel et juridique:®". C

. [ - -P-L;)‘i; .
- ldentifier tous les acteurs institutionn_e_lé et analxsen’ léyj[s,,,fr;éles et responsabilités -
ainsi que leur performance dans la réalisation du proje n
- Identifier, décrire et analyser tous les lnstrumgﬂts;jugdlques en rapport avec le

3 v

projet ; m

- Analyser [es conventions de financement du projet.
Sur [e plan technique :
Evaluer I'état de fonctionnement des ouvrages construits ;
Evaluer la frequence d’entretien du barrage ;
_Analyser [a politique d'entretien et de maintenance dubarrage;
- Recenser tous les contrats de sous-traitance ; | h
- Evaluer la capacité de réaction en cas d'incident ;
- Evaluer la capacité de I'ouvrage a retenir de l'eau ;

Evaluer la capacité du barrage a réguler le débit de la Sanaga ;
Evaluer les nouvelles productions d'énergies des barrages de la Sanaga et de

Song Loulou ;
Ressortir les avantages et les inconvénients de la technologie utilisée ;

Faire ressortir les points a améliorer pour une exploitation optimale du barrage ;
FFaire des recommandations opérationnelles pour I'arrimage de 'exploitation aux

normes internationales.
Sur le plan de la passation des marchés :

Analyser les procédures de passation des marchés utilisées ; .
- Analyser Fimpact de ces procédures sur 'exécution du projet ef ses résultats,

Sur le plan de la gestion administrative du projet :
- Analyser les mécanismes de gouvernance interne du projet (suivi-évaluation-

audif interne) ;
Analyser l'efficacité de fonctionnement de I'unité de gestion du projet ;




Analyser l'organisation, le fonctionnement et les interactions des organes sociaux

du projet et de direction du projet ;
- Evaluer le calendrier initial du projet et son état de mise en ceuvre.

Sur le plan socioéconomique ;

- Analyser les forces et les faiblesses du projet ;
- Evaluer les acquis, pertes et/ou écarts du projet ;
Apprécier les effets et impacts du projet sur 'économie et le bien-étre des

populations ;
Apprécier les effets et |mpacts du projet sur les barrages hydroélectriques d’Edéa

et de Song Loulou ;
- Apprécier les effets et impacts du projet sur les entreprises ;
- Apprécier les effets et impacts du projet sur les activités de péche ;
- Analyser la durabilité des acquis (stratégie de pérennisation) ;
- Evaluer la valeur ajoutée du projet (le contrefactuel) ;
Formuler les constats ét les recommandations sur I'impact du projet.
Sur le plan financier :
Evaluer les contributions de tous les partenaires et de I'Etat et regrouper ces
financements par composante du projet ; T Fr
- Evaluer les contributions du projet'au rgmbours ment de la dette ;
- Apprecier le colt (prix des lnterventlons) et 1és modés de financement du projet.
Sur le plan social et environnemental -~ 3
Examiner et porter une appreCIatlon sur [es mesures env:ronnementales et
sociales du projet ; ; '
- Formuler des recommandations pour

environnementales et sociales du projet ;
Analyser la mise en ceuvre du Plan de Gestion Environnemental et Social

(PGES), du Plan d'Indemnisation et de Recasement (PIR) et du Plan de

Développement LLocal (PDL) ;

Procéder & une évaluation de la gestion du projet en rapport avec les exigences
environnementales et de developpement durable ;

- Evaluer et apprécier la confribution du projet & la création d'emplois.

Sur le plan de la confribution au développement
- Analyser la contribution du projet au désenclavement de sa zone d'implantation :

- Analyser [a contribution du projet a la promotion du genre ;
Evaluer [a confribution du projet a l'atteinte des objectifs de la Stratégie Nationale

de Développement 2020 — 2030 du Cameroun,

De maniére générale et en guise d'approche méthodologique, dans chacun des plans
d'étude suscités, il s'agira de collecter, de vérifier, . d'analyser et de synthétiser les
informations et/ou donnees selon les normes/standards internationaux, a l'effet de mettre a
la disposition des parties prenantes (Gouvernement et Partenaires Techniques et
Financiers), une analyse pertinente des effets/impacts socioéconomiques & mi-parcours du

Projet Hydroélectrique de Lom Pangar.



Au terme de ses travau, le consultant devra en outre porter une appréciation sur la situation
générale de l'exécution du & mi-parcours du Projet Hydroélectrique de Lom Pangar. Au
terme d’une analyse méthodique fondée sur des indicateurs objectivement veérifiables, le
consultant émettra des recommandations et stuggestions & I'endroit du Gouvernement, a
l'effet de renforcer significativement la perfformance dudit projet.

3. Délai d’exécution

Le délai global de réalisation des prestations est de cing (05) mois a compter de la date de
notification de I'Ordre de Service de commencer les prestations.

4. Coft prévisionnel
Le cofit prévisionnel des prestations a l'issue des éfudes préalables est de deux cent dix-
sept millions (217 000 000) de francs CFA TTC.

5. Participation et origine

La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a &galité de conditions aux sociétés
et entreprises ou groupement d'entreprises, présélectionnés par Communiqué
N°000131/C/MINEPAT/SG/DAG/SDB/SMP/TCR/2020 du 24 décembre 2021, portant
publication des résultats de [lavis dappel a manifestation d'intérét
N°000451/2021/AAMI/MINEPAT du 03 mai 2021pour~la présélection des cabinets d'études,
d’'entreprises ou groupements en vue de Ja régllsatlon”de I'évaluation & mi-parcours des
effets/impacts socioéconomiques du pro;et hydroe!ectnque de Lom Pangar et l'additif
N°000434//2021/ADD/MINEPAT du 29 1u1n¢2021

Il s'agit de:

e T
MOORESTEPHENS BP 12789 Yaoundé —

Cameroun, T&l: 242 00 75 85/ 670 59 48 10, Email

: leasconsultants@yahoo.fr /

Groupement TP

1 Christian.tientcheu@moore-ca.com

MOORESTEPHENS NVIPOB | VipoD : BP 14 874 Yaoundsé, Tel : 675 03 01 04 /
690 30 89 08, Email : vipoddev@gmail.com /

kolokosso@yahoo.fr
30 Rue Notre Dame Victoires 75002 Paris 02,
2 RODEC CONSEILS Téléphone : +33 689 80 51 25

. Immeuble PwC, Rue Christian Tobie Kouoh, BP ;
PricewaterhouseCoopers 5689, Douala, Bonanjo, Cameroun, Tel: 23343 24

Cameroun 43/44/45/ 46 1233 42 86 09, www.pwo.com/cm
Tour CNPS 8¢ Etage Rue de I'Hopital 1043,
Bonanjo, BP 5393, Douala — Cameroun, Tel : 233 42
4 DELIOTTE 55 59 ] 233 43 64 36, Fax : 233 42 55 69,

www.deliotte.com

Les candidats de la liste restreinte ne peuvent s'associer en groupement.

6. Financement
. Les prestations objet de la présente consuliation sont financées par le Budget
d'Investissement du MINEPAT, Exercices 2022 et suivants, Imputation : 94 110000 2025.



7. Cautionnement provisoire
Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution (voir
modéle en annexe du DAO) établie par une banque ou une compagnie d'assurance agréee
par le Ministére des Finances et dont la liste est jointe en annexe ; d’'un montant de quatre

millions trois cent quarante mille (4 340 000) de Francs CFA ;
Cette caution provisoire sera valable trente (30) jours au-dela de la date originale de validité

des _offres.

8. Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut éfre consulté aux heures ouvrables au Ministére de I'Economie, de la
Planification et de 'Aménagement du Territoire, Division de la Prévision et de la
Préparation de Programmes et Projets; Inmeuble MINEPAT, Boulevard du 20 mai a
Yaoundé, 42™e étage, Porte n° 407. Tél : 222 23 55 19 / 677 37 91 01 ; Fax : 222 23 55
19 ou a la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, Porte 217 a
'immeuble rose du Ministére de I'Economie, de la Planification et de FAménagement du

Territoire a Yaoundé, Tél ; 222 22 41 28

9. Acquisition du Dossier d'Appel d'offres ' L'.'."“f«\

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre retlré das publication’ du présent avis, a la Direction
des Affaires Générales, Service des Mar\ches Publics du MINEPAT, Porte 005 de
IImmeuble Rose du MINEPAT confre: présentatlon de l'original de la quittance de
versement au Trésor Public d’une sonime non-remboursable de deux cent mille
(200 000} FCFA payable, au Trésor Public au; tltre desifrals d'achat du dossier ol seront
mentionnés les noms du soumissionnaire et numero de I’Appel d'Offres.

10.Recevabilité des offres

Sous peine de rejetf, les autres piéces du dossier administratif requises doivent étre
impérativement produites en originaux ou en copies certifiées conformes par le service
émetteur ou une autorité adminisfrative, conformément aux stipulations du Réglement

Particulier de 'Appel d'Offres.

Elles devront obligatoirement dater de moins de trois (03) mois précédant la date originale
de dépot des offres ou avoir été établies postérieurement & la date de signature de ['Avis

d'Appel d'Offres.

11.Présentation des offres

Les documents constituant ['offre sont repartis en trois volumes ci-apres, contenus dans
trois (03) enveloppes fermées et scellées dont :

'enveloppe A contenant les piéces administratives (volume 1) ;

I'enveloppe B contenant 'offre technique (Volume 2) ;

- Ienveloppe C contenant ['offre financiére (Volume 3).

Les offres ainsi présentées seront placées sous simple enveloppe, fermée et scellée portant
uniquement la mention de '’Appel d'Offres en cause. Les différentes piéces de chaque offre
seront numérotées dans 'ordre du DAO et séparées par des intercalaires de méme couleur.

12. Remise des offres
Chaque offre, rédigée en langue francaise ou anglaise.et en sept (07) exemplaires dont un

(01) original et six (06) copies marqués comme tels, devra parvenir & I'adresse suivante :



Ministére de I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire, Direction des
Affaires Générales, Service des Marchés Publics du MINEPAT, Porte 011 de I''mmeuble
Rose du MINEPAT, au plus tard le 9 9 _woe 099 & 13 heures précises, heure

locale avec la mention

APPEL D'OFFRES IN}'EﬁvAQa?{NAL RESTREIN'IOI@.Q.9.:!.11:\‘OIRIMINEPATICISPM-
CCCM-SPI2022 put [ TEY < , EN VUE DU RECRUTEMENT D'UN CABINET

D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU
PROJET HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D'URGENCE

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Toute offre non produite en Sept (07) exemplaires et non conforme aux prescriptions du
Dossier d'Appel d'Offres sera declarée irrecevable.

13. Ouverture des offres o
['ouverture des offres se fera en deux te?1p3r' o

J'A""‘"D . L

- Les offres administratives et technlques seront ouvertes au Ministére de I'Economie,

de la Planification. et de I’Amenagement .du Territoire, le 1pe 5 a4

heures, heure locale, dans la salléide'Commission $upplémentaire de passatlon des

marchés sis batiment annexe 1, dernere |mmeuble ELECAM, en presence des
Soumissionnaires ou de leurs représentants diimeiit mandatés.

Les offres financiéres seront ouveries dans les mémes conditions, & une date
ultérieure qui sera communiquée aux soumissionnaires ayant été qualifiés a l'issue
de I'évaluation des offres administratives et techniques.’

Tous les soumissionnaires peuvent assister a cette séance d'ouveriure ou s'y faire
représenter par une personne de leur choix diment mandatée (méme en cas de
groupement), ayant une parfaite connaissance du dossier.

14.- Critéres d’évaluation et de sélection des cabinets

Aprés réception des offres, il sera procedé a leur évaluation au vu des critéres suivants :

14.1 : Critéres éliminatoires
Tout candidat dont le dossier ne répond a I'un des critéres ci-dessous sera éliminé

N° Critéres éliminatoires

1 Absence de 'une des piéces administratives aprés le délai réglementaire de
48 heures

3 | Fausses déclarations ou pieces falsifiées

4 | Note technique inférieure a 70 points sur 100

5 | Omission dans le bordereau des prix d’un prix unitaire quantifié

6 | Présence d’une information financiére dans ['offre technique ou administrative
Absence d'une déclaration.sur 'honneur attestant du non abandon de marché

7 | au cours des frois (03) derniéres annees et son absence sur la liste des
entreprises défaillantes émise par le Ministere des Marchés Publics
(MINMAP).



14.2 : Critéres essentiels
Les offres techniques seront notées en fonction des critéres ci-apres :

1. Présentation de I'offf€.....cccviiiiiiiiiiiciiini i 5 points

2. Qualifications du personnel Clé..........coovriiiieiiiiciii e 40 points

3. RETEIences du BET . v it iiiiiecreier it ettt e e rreere e e e e e e eea 20 points
4. Méthodologie de 1a MiSSION........cccvivueieie i e ce e e 20 points
5. Moyens techniques et Matériels..........ccociiiiii e e, 15 points.

Offre financiére
A l'issue de I'examen des offres administratives et techniques, seules les offres financiéres

des soumissionnaires qui auront présenté un dossier administratif conforme et obtenu une
note technique supérieure ou égale & 70 points sur 100 seront analysees.

La formule utilisée pour établir les scores financiers est la suivante : SF = (100 x Fm)/F .
SF : Score Financier, Fm : Montant de l'offre la mieux disante, F : Montant du
soumissionnaire

La note finale (NF) de chaque soumissionnaire sera obtenue de la maniére suivante :
Note finale = {70 x note technique + 30 x Score fi f'nancler)!'IOO

15 Attribution du Marchés )
Le Maitre d'Ouvrage attribuera le Marché au Soumlsswnnalre dont- Ioffre a été reconnue
conforme pour I'essentiel au Dossier d’Appel d’ Offres Cetle entreprlse.devra disposer des
capacités techniques et financiéres requnses pour exécuter e fMarche de fagon
satisfaisante et 'offre évaluée la « mieux disante », c'est-a-dire ayant‘obtenu la note finale
la plus élevée, calculée selon la formule de ponderatlon sus=m'diquee en incluant le cas

échéant les rabais proposés.

16 Durée de validité des offres
Les soumissionnaires du présent Dossier de Consultation, restent engagés par leurs offres

pendant une période maximale de cent vingt (120) jours & partir de [a date limite fixeée pour
la remise de l'offre.

17. Additif & ’Appe! d’Offres

Le Ministre de I'Economie, de la Planification et de I'Aménagement du Territoire se réserve
le droit, en cas de nécessité, d'apporter toute autre modification ultérieure utile au présent
Appel d’Offres
18. Renseignements complémentaires

Les informations complémentaires sur le présent Appel & Manifestation d’'Intérét peuvent
étre obtenues tous les jours et heures ouvrables au « Ministére de I’Economie, de [a
Planification et de PAménagement du Territoire, Direction Générale de ’Economie et
de la Programmation des Investissements Publics, Division de la Prévision et de la
Préparation des Programmes et Projets, Cellule des Audits et des Analyses
d’Impacts, Inmeuble MINEPAT, Boulevard du 20 mai & Yaoundé, 4éme étage, Porte
n°440.Tél:222235519,6 77 37 91 01 ; Fax : 222 23 55 19;E-mail : ngwenn@yahoo.fr»
OU a la Direction des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, pbrte 217,




19.Dénonciation

Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux
numéros suivants ; 673 20 57 25 /699 37 07 48

Ampliations :

MINMAP (Pour information} ;
SOPECAM (pour publication) ;

ARMP (Pour publication et archivage) ;
Président CISPM (Pour information) ;
Affichage (Pour information) ;

Service du Marché (Pour archivage)

.Archives.

Le Ministre de ’Economie, de la
Planification et de I’Aménagement du territoire




REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTRY OF THE ECONOMY, PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE L’AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

4 RESTRICTED INTERNATIONAL INVITATION TO TENDER. .
Q8001 ﬁ ...... IACIRIMINEPATICISPM.CCCM-8PI2022 OF 1 7 FEB 2022
IN EMERGENCY PROCEDURE FOR THEFOR THE RECRUTMENT OF FIRWS.
ENTERPRISES OR GROUPS OF ENTERPRISES FOR THE CONDUCT OF THE MID-
TERM ASSESSMENT OF THE SOCIO-ECONOMIC EFFECTS/IMPAGTS OF THE LOM

" PANGAR HYDROELECTRIC PROJECT

Funding: Public investment Budget, Financial Year 2021 and above

1. Subject of the invitation to tender

The Minister of the Economy, Pianning and Regional Development hereby launches a
restricted international invitation to tender for the realization of the socio-economic
effectsfimpacts of the LOM PANGAR hydroelectric project in emergency procedure,

2. Scope-of Works -
The consultant shall :

At the institutional and legal level: ey

- Identify all the institutional stakehold!_é:‘rms:-.énd analyse their roles and duties, as well
as their performance in the execution of the project;

- ldentify, describe and analyse all thé*{_e‘ga'll instruments in relation with the project;

- analyse thefunding conventions of the project. . .

At the technical level: R

- Assess the state of operation of the facilities constructed:

- . Evaluate the frequency of maintenance of the dam:

- Analyse the upkeep and maintenance policy of the dam;

- Identify all sub-contracts;

- Assess the capacity to react in the event of an incident;

- Assess the capacity of the facility to store water:

Evaluate the capacity of the dam to regulate the flow of the Sanaga ;

Evaluate the new power generation of the Sanaga and Song Loulou dams:

[dentify the advantages and disadvantages of the technology used;

Highlight areas that need to be improved on for the optimal operation of the dam;

Make operational recommendations to align the operation of the dam to

international standards,
With regard to the award of contracts:

- Analyse the contract award procedures used;
- Analyse the impact of these procedures on the execution of the project and its

results.
With regard the administrative management of the project:

- Analyse the internal governance mechanisms of the project (follow—up~evqli.ration
--internal audit); :



Analyse the effectiveness of the functioning of the project management unit:
Analyse the organisation, functioning and interactions of the social and

management bodies of the project;
- Evaluate the initial time line of the project and its state of implementation.

At the socio-economic level:

Analyse the strengths and weaknesses of the project;
Assess the achievements, losses and/or gaps of the project;
Assess the effects and impacts of the project on the economy and well-being of

the population;
Assess the effects and impacts of the project on the Edea and Songloulou hydro-

electric dams; :

Assess the effects and impacts of the project on enterprises;

Assess the effects and impacts of the project on fishing activities;

Analyse the sustainability of achievements (sustainability strategy);

Assess the added value of the project (the counter factuai);

Make observations and recommendations on the impact of the project.

At the financial level:

- Evaluate the contributions of all stakeholders and the State and group the funding
per component of the project;

- Evaluate the contributions of the project to the repayment of the debt;

- Assess the cost (cost of interventions) and funding modes of the project.

At the social and environmental level

- Examine and appraise the environmental and social measures of the project;

Make recommendations for the update of the environmental and social measures

of the project;
Analyse the implementation of the ESMP, CRP and LDP:

Assess the management of the project in relation to the environmental and

sustainable development requirements;
- Assess and appraise the contribution of the project to job creation.

With regard to contribution to development
Analyse the contribution of the project to the opening up of the area of location of

the project;
Analyse the contribution of the project to gender empowerment:
Evaluate the contribution of the project to the attainment of the objectives of

Cameroon’s National Development Strategy 2020-2031.

Overall, and as a methodological approach, for each of the above-mentioned study design,
it will be about collecting, verifying, analysing and summarizing information and/or data
based on international norms/standards, in order to provide stakeholders (Government and
* TFP) with a relevant mid-term analysis of the socio-economic effectsfimpacts of the LLom

Pangar Hydro-electric Project.

3.Exécution deadline :
The maximum execution deadline provided for by the project owner is five (05) months, as

from the date of notification of the service order to start work.



4.Estimated cost
The estimated cost of services following the preliminary studies shall betwo hundred

seventeen million (217 000 000) FCFA TTC.

5.Participation
Participation in this invitation to tender is restricted under equal conditions to:

L T N LS A IR R il
MOORESTEPHENS : BP 12789 Yaoundé —
Cameroun, Tel : 242 00 75 85 / 670 59 48 10, Email :
leasconsultants@yahoo.fr /

Groupement ‘ T
1 MOORESTEPHENS /VIPOB Christian.tientcheu@moore-ca.com

VIPOD : BP 14 874 Yaounde, Tel : 675 03 01 04/ 690

30 89 08, Email : vipoddev@agmail.com /

kolokosso@yahoo.fr '

30 Rue Notre Dame Victoires 75002 Paris 02,

2 RODEC CONSEILS | T hone : +33 689 80 51 25

, fmmeuble PwC, Rue Christian Tobie Kouoh, BP :

Pncewaéearrt;ztrxjﬁgoop ers 5689, Douala, Bonanjo, Cameroun, Tel ; 233 43 24
43/44/45/ 461233 42 86 09, www.pwc.com/cm

Tour CNPS 8% Etage, Rue de I'Hopital 1043,

Bonanjo, BP 6393, Douala — Cameroun, Tel : 233 42

4 DELOITTE 55 59/ 233 43 64 36, Fax : 233 42 55 69,

www.deliotte.com

6.Financing ‘ .
Works to be carried out within this invitation to tender are financed by funds Public

Investment Budget of MINEPAT, Financial Years 2022 and above; ligne 94 709 110000
-2025

7.Provisional Bid bond
Each bidder must include in his administrative documents, a bid bond issued by a first rate

bank approved by the Ministry of Finance and which a sample is included in the list in annex
of the tender’s file, of an amount of CFA F four million three hundred forty thousand

(4 340 000).
This provisionary bid bond has thirty (30} days validity beyond the original validity date of

offers. :

8.Consultation of tender file

The tender document may be consuited during working hours, upon publication of this
tender invitation, at the Ministry of Economy, Planning and Regional development, ,
Projection and Programs and Projets Preparation Division, Immeuble MINEPAT,
Boulevard du 20 mai a Yaoundé, stage 4, Door n° 407. Tél : 222 23 55 19 / 677 37 91

01; Fax : 222 23 55 19

9.Acquisition of Tender file
The document shall be obtained from the place of its consultation upen-presentation -of a

receipt testifying to the payment of a non-refundable deposit, upon publication of this notice
against payment of the sum of CFA F two hundred thousand (200 000) payable at the
Public Treasury as purchase fees of the file which should mention the names of the bidder

and the number of the invitation to tender.




10.Presentation of bids

Bidding documents shall be compiled in three volumes, and sealed in three (03) envelopes
including:

- envelope A, Administrative documents (volume 1) ;

- envelope B, Technical bid (Volume 2) ;

- envelope C, Financial bid (Volume 3).

The bids presented as such shall be placed in an ordinary envelope, closed and sealed
bearing only the title of the invitation to tender. Different documents of each bid will be

numbered in the order of the tender file and separated by inserts of same colour.

11.Submission of Bids
Each bid, drafted in English or French in 7 (seven) copies, including 1 (one) original and 6

(six) copies labeled as such, should be forwarded to the Ministry of Economy, Planning
and Regional development, General Affairs'delzsartment, public contract service, pink
building door 217 not laterthan 9 3 MAR 2022 at 1 p.m. local time. The bids

shall be labeled as follows:
RESTRICTED INTERNATIONAL INVITATION TO TENDER .
60 00 1 #...../AOIRIMINEPATICISPM-CCCM-SPI/2022 OF { 7 FEB 2022
FOR THE RECRUTMENT OF FIRMS, ENTERPRISES OR GROUPS OF ENTERPRISES
FOR THE CONDUCT OF THE MID-TERM ASSESSMENT OF THE SOCIO-ECONOMIC
EFFECTS/IMPACTS OF THE LOM PANGAR HYDROELECTRIC PROJECTIN
EMERGENCY PROCEDURE

<< TO BE OPENED ONLY DURING THE élDS OPENING SESSION>>

12.Admissibility of Bids
The other administrative documents required shall.be imperatively produced in originals or

true copies certified by the issuing service or an administrative authority (DO, 8SDO...), in
accordance with the Special Tender Regulations. Otherwise, they shall be rejected.
They must not be older than three (03) months by the daté of submission of bids nor be

issued after the date of signing of the Invitation to Tender.
Any incomplete bid shall be declared inadmissible in accordance with the prescriptions of

the tender document, especially, the absence of a bid bond issued by a first class banking
institution approved by the Ministry in charge of Finance.

13.0pening of Bids

The opening of bids will be done in two stages:

. administrative and technical offers will be opened at the Ministry of the Economy,
Planning and Regional Development, on 2 3 MAR 2022 at 2 p.m., local time, by the
Supplementary Internal Public Contracts Tenders Board at the MINEPAT {CISPM-
CCCM-SPI), located in Annex 1 of the MINEPAT, behind the New ELECAM Building; |

- financial offers will be opened under the same conditions at a later date to be
communicated to qualified bidders following the evaluation of the administrative and

technical offers.
- All bidders may attend this opening session or be represented by a single person of

their choice, duly mandated (even in the case of a consortium) and fully knowledgeable of
the file.



14.Main Evaluation criteria
14.1. Eliminatory criteria: _
Any candidate whose file shall meet at least one of the criteria below shall be eliminated.

No. | Eliminatory criteria:
Absence of an administrative document or non-compiiance after a period of

no more than 48 hours

Falsified document or false statement

Technical score below 70 points out of 100

Omission of a price in the price schedule of a quantified unit price

Presence of financial information in the technical or administrative bid

Absence of a declaration of the non-abandoned of a contract over the last

7 three (03) years and its absence on the list of defaulting companies issued by
Ministry of Public Contracts (MINMAP);

Dl ||

14.2 Essential criteria
Technical offers e
Technical offers wili be rated according to the fo]’],gvyin'g_;_lﬁgyf‘qrjt_‘é[jq:

a) Presentation of the offer: ........ e , , e Ik T 05 points ;
b) Qualifications of key personnei................ berpeeaenan. e veeeeien..40 points ;

i e
c) References ofthe BET:.........c....cc........ [ P e Pesseraneenie 20 points ;
d) Methodology of the mission ........ 20 points

e) Technical means and Materials 16 points.

Financial offer
Following the review of the administrative and technical offers, only the financial offers of

bidders who have submitted administrative files in conformity and obtained technical points
equal to or higher than 70 points out of 100 will be analysed.

The formula used to establish the financial points is as follows: SF = (100 x Fm)/F
SF: Financial Score, Fm: Lowest Bid Amount, F: Bidder Amount

The final points (NF) of each bidder will be obtained as follows:
Final points = (70 x technical points + 30 x financial points)/100.

15.Co ntractaward
The Contract shall be awarded to the bidder whose offer will be considered as the best bid

that is, substantially compliant with the tender file and has the best Overall Score

16.Validity of offers
Bidders in this International Restricted Invitation to Tender shall remain bound by their bids

for a maximum period of 120 (one hundred and twenty) days from the closing date for
submission of bids. :

17.Addendum to the tender file
The Minister of economy planning and regional development reserve the rights, in case of

necessity, to make any further relevant changes to this call for tenders



18.Additional information
Additional information may be obtained every working days and hours, at the Ministry of

Economy, Planning and Regional development, , Projection and Programs and
Projects Preparatlon Division, Immeuble MINEPAT, Boulevard du 20 mai a Yaoundé,
4%me étage, Door n° 407, Tél : 222 23 55 19 / 677 37 91 01 ; 222 23 55 19;E-mail :

ngwenn{@yahoo.fr».

19. Denouncement
For any act of corruption, please call or send an SMS to MINMAP at the following numbers:

673 20 57 25 /699 37 07 48

The Minister of the Economy, Planning
and Regional Development

AMPLIFICATION:

MINMAP (Pour information) ;
SOPECAM (pour publication) ;

ARMP (Pour publication et archivage) ;-
Président CISPM-CCCM-SPI (Pour mformatlon) iz
Affichage (Pour information) ;7% * Y
Service du Marché (Pour archlvage)
Archives, PN,




Following the review of the administrative and technical offers, only the financial offers of
bidders who have submitted administrative files in conformity and obtained technical points
equal to or higher than 70 points out of 100 will be analysed.

The formula used to establish the financial points is as follows: SF = {100 x Fm)/F
SF: Financial Score, Fm: Lowest Bid Amount, F: Bidder Amount
The final points {(NF) of each bidder will be obtained as follows:

Final points = (70 x technical points + 30 x financial points)/100.

15.Contractaward
The Contract shall be awarded to the bidder whose offer will be considered as the best bid

that is, substantially compliant with the tender file and has the best Overall Score

16.Validity of offers
Bidders in this International Restricted Invitation to Tender shall remain bound by their bids

for a maximum period of 120 (one hundred and twenty) days from the closing date for
submission of bids.

17.Addendum to the tender file
The Minister of economy planning and regional development reserve the rights, in case of

18.Additional information

Additional information may be obtained every working days and\:hours, at the Mln}strv of

Economy, Planning and Regional development, , Projection and Programs. and/Pro;ects
eme:

Preparation Division, Immeuble MINEPAT, Boulevard du 20 mai- a°Yaounde,—\{L%etage,

v oy
e

Door n° 407. Tél:222 235519 / 67737 9101 ; Fax : 222 23 55 19 TS g i

19, Denouncement
For any act of corruption, please call or send an SMS to MINMAP at the following numbers:

6732057 25/69937 07 48

Yaound#é, the

The Minister of the Economy, Planning
and Regional Development
"Project Owner"

AMPLIFICATION:
o  MINMAP (Pour information) ;
o  SOPECAM (pour publication) ;
e ARMP {Pour publication et archivage) ;
e Président CISPM-CCCM-SPI (Pour information) ;
o Affichage (Pour information);
e Service du Marché (Pour archivage)
e Archives.




REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie.

MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE ’AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

COMMIISSION INTERNE SUPPLEMENTAIRE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES
' DU MINEPAT
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APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RE%’B[ZEINT
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D’UN CABINET D'ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L'EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROIJET

HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D’URGENCE

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE ’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE AMENAGEMENT DUTERRITOIRE
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Réglement Général de I'Appel d’Offres (RGAQ)

introduction
1. Généralités

1.1. Est considéré comme Autorité Contractante le Ministre Délégué a la Présidence de la
République chargée des Marchés Publics.

1.2 Est considéré comme Maitre d’Ouvrage, le Ministre de L'Economie de la Planification et
de 'Aménagement du Territoire (MINEPAT). T T

AN

1.3 Le Maitre d’Ouvrage sélectionne un Prestataire parmi les candidats dont les noms
figurent sur la lettre d’invitation, conformément a la méthode de sélection spécifiée dans le

Réglement Particulier de 'Appel d’Offres (RPAO). . i}

E L)

1.4. Les Candidats sont invités a soumettre un d055|en admlnlstratlfJ une proposition
.i’
technique et une proposition financiére pour la prestatlon des 5erwces«~necessa1res ala
Y P B Gy
mission désignée dans les Termes de Référence. La proposnt:oanerwra de base aux

négociations du contrat et, a terme, au contrat signé avec le Candldat retenu.

1.5. La mission sera accomplie conformément au calendrier indiqué dans les Termes de
Référence. Lorsque la mission compaorte plusieurs phases, la performance du Prestataire
durant une phase donnée devra donner satisfaction au Maitre d’Ouvrage avant que la phase

suivante ne débute.

1.6. Les Candidats doivent s’informer des conditions locales et en tenir compte dans
I"établissement de leur proposition. Pour obtenir des informations de premiere main sur la
mission et les conditions locales, il est recommandé aux Candidats, avant de soumettre une
proposition, d’assister & la conférence préparatoire aux propositions, si le RPAO en prévoit
une. Mais participer a ce genre de réunion n’est pas obligatoire. Les représentants des
Candidats doivent contacter les responsables mentionnés dans le RPAO pour organiser une

visite ou obtenir des renseignements complémentaires sur la conférence préparatoire. Les
Candidats doivent faire en sorte que ces responsables soient avisés de leur visite en temps
voulu pour pouvoir prendre les dispositions appropriées.

1.7. Les Prestataires fournissent des conseils professionnels objectifs et impartiaux. En
toutes circonstances ils défendent avant tout les intéréts du Maitre d’Ouvrage, sans
faire entrer en ligne de compte l'éventualité d’'une mission ultérieure, et qu’ils évitent
scrupuleusement toute possibilité de conflit avec d’autres activités ou avec les intéréts
de leur société. Les prestataires ne doivent pas étre engagés pour des missions qui
seraient incompatibles avec leurs obligations présentes ou passées envers d’autres
Maitres d’Ouvrages, ou qui risqueraient de les mettre dans I'impossibilité d’exécuter
leur tiche au mieux des intéréts du Maitre d’Ouvrage.

1.7.1. Sans préjudice du caractére général de cette regle, les Prestataires ne sont pas
engagés dans les circonstances stipulées ci-aprés :

a. Aucune entreprise engagée par I'Autorité contractante pour fournir des biens ou
réaliser des prestations pour un projet, ni aucune entreprise qui lui est affiliée,
n’est admise & fournir des services de conseil pour le méme projet. De la méme
maniere, aucun bureau d’études engagé pour fournir des services de conseil en vue




de la préparation ou de 'exécution d’un projet, ni aucune entreprise qui lui est
affiliée, n’est admis ultérieurement a fournir des biens, réaliser des prestations, ou
assurer des services liés & sa mission initiale pour le méme projet {a moins qu’il ne
s’agisse d’une continuation de cette mission) ;

b. Ni les prestataires ni aucune des entreprises qui leur sont affiliées ne peuvent étre
engagés pour une mission qui, par sa nature, risque de s’avérer incompatible avec
une autre de leurs missions.

1.7.2. Comme indiqué a l'alinéa (a) de la clause 1.7.1 Ci-dessus, des Prestataires peuvent
étre engagés pour assurer des activités en aval lorsqu’il est essentiel d'assurer une
certaine continuité, auquel cas le RPAO doit faire état de cette possibilité et les
critéres utilisés dans la sélection du prestataire doivent prendre en compte la
probabilité d’une reconduction. Il appartiendra exclusivement au Maitre d’Ouvrage
de décider de faire exécuter ou non des activités en aval et, dans l'affirmative, de
déterminer quel Prestataire sera engagé a cette fin.

1.8. L’Autorité Contractante exige des soumissionnaires et de ses cocontractants, qu’ils
respectent les régles d’éthique professionnelle les plus strictes durant la passation et
I'exécution de ces marchés. En vertu de ce principe, I'Autorité Contractante définit aux
fins de cette clause, les expressions ci-dessous de la fagon suivante :

a. Définitions :

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d’influencer I'action d’un agent public au cours de
I"attribution ou de 'exécution d’un marché ;

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits
afin d’'influencer I'attribution ou I'exécution d’un marché ;

iti. “Pratiques colluscires” désignent toute forme d’entente entre deux ou plusieurs
soumissionnaires (que -l'Autorité Contractante en ait connaissance ou non) visant a
maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant pas a ceux qui
résulteraient du jeu de la concurrence ; EBU
iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme,d* attelnfe Uy personnes ou a leurs
biens ou de menaces a leur encontre afin d/lnfluencer [e&«ac\tlon au cours de
["attribution ou de I'exécution d’'un marché. _‘1“ S M\:’\Pﬁ’ i ZL“ _‘:I
b. Rejettera une proposition d’attribution si elles ‘détermine Gue l'attributaire proposé
est, directement ou par Fintermédiaire d’un agent coupaéle de,corr’uptlon ou s'est
livré @ des manceuvres frauduleuses, des prat1qdes@smres ou/coerC|t|ves pour
'attribution de ce marché. Tan
1.9. Les candidats communiquent les renseignements suF les €ommissions et primes
éventuellement réglées ou devant étre réglées a des agents en rapport avec la
présente proposition, et I'exécution du contrat s’il est attribué au candidat, comme
demandé sur le formulaire de proposition financiere (lettre de soumission).
1.10. Les candidats ne doivent pas avoir été déclarés exclus de toutes attributions de
contrats pour corruption ou manceuvres frauduleuses.

2. Eclaircissements, modifications apportés au DAO et recours
2.1. Les Candidats ont jusqu’a une date limite précisée dans le RPAO pour demander des
éclaircissements sur 'un quelconque des documents du DAO. Toute demande
d’éclaircissement doit étre formulée par écrit, et expédiée par courrier, télécopie, ou
courrier électronique a l'adresse de |'Autorité Contractante avec copie au Maitre
d’Ouvrage figurant sur le RPAQ. L'Autorité Contractante donne sa réponse par courrier,
télécopie ou courrier électronique a tous les candidats destinataires de la lettre
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d’invitation et envoie des copies de la réponse (en y joignant une explication de la
demande d’éclaircissement, sans en identifier I'origine) & tous ceux d’entre eux qui
entendent soumettre des propositions.

2.2.A tout moment, avant la soumission des propositions, I'Autorité Contractante peut,
pour n’importe quelle raison, soit de sa propre initiative, soit en réponse a une
demande d’éclaircissement d’'un candidat invité a soumissionner, modifier I'un des
documents du DAO au moyen d’un additif. Tout additif est publié par écrit sous la
forme d’un addendum. Les addenda sont communiqués par courrier, télécopie ou
courrier électronique a tous les candidats sollicités, et ont force obligatoire pour eux.
L'Autorité Contractante avec copie au Maitre d’Ouvrage peut, a3 sa convenance,
reporter la date limite de remise des propositions. '

2.3.Entre la publication de I'Avis d’Appel d’Offres y compris la phase de pré-qualification des
candidats,etl’ouverturedesplis,toutsoumissionnairequis’estimelésédansla  procédure
de passation des marchés publics peut introduire une redyé{e aupres de ['Autorité

Contractante. ,/ A
2.4.Le recours doit étre adressé au Ministre jcharge des Marches Publlcs avec copies a
I'Autorité Contractante, e '1 a

Iorgan:smechargedelaregulatlondesmarchespubhcsetauPres:}gentdela Commission. [l
doit parvenir au plus tard Cing (05) jours avant la date d’ ouverture des offres.
2.5. L'Autorité Contractante dispose de cing(05) jOUI‘S poum:_t'a@glr/ a copie de la réaction
~ esttransmise a 'organisme chargé de la regulat:on :des*marchés publics.

3. Etablissement des propositions
3.1. Les candidats sont tenus de soumettre une proposition rédigée dans la (les) langue(s)
spécifiée(s) dans le RPAO.

Proposition technique

3.2. Lors de I'établissement de la Proposition technique, les Candidats sont censés examiner
les documents constituant le présent Dossier de Consultation en détail. L'insuffisance
patente des renseignements fournis peut entrainer le rejet d’une proposition.
En établissant la Proposition technique, les Candidats doivent préter
particuliérement attention aux considérations suivantes:

i. Le Candidat qui estime ne pas posséder toutes [es compétences nécessaires a la
mission peut se les procurer en s'associant avec un ou plusieurs
Candidat(s}individuel(s)et/ou d’autres Candidats sous forme de co-entreprise ou de
sous-traitance, en tant que de besocin. Les Candidats ne peuvent s’associer avec les
autres Candidats sollicités en vue de cette mission qu’avec I'approbation de I'Autorité
Contractante, comme indiqué dans le RPAO. Les candidats sont encouragés a
rechercher la participation de candidats nationaux en concluant des actes de
coentreprise (actes notariés) avec eux ou en [eur sous-traitant une partie de la mission;

ii. Pour les missions reposant sur le temps de travail, I'estimation du temps de travail du
personnel est fournie dans le RPAQO. Cependant, la proposition doit se fonder sur
I’'estimation du temps de travail du personnel qui est faite par le Candidat;

iii. | est souhaitable que le personnel spécialisé proposé soit composé en majorité de
salariés permanents du Candidat ou entretienne avec lui, de longue date une relation
de travail stable;

iv. Le personnel spécialisé proposé doit posséder au minimum V'expérience indiquée
dans le RPAOQ, qu’il aura de préférence acquise dans des conditions de travail
analogues a celles du pays ol doit se dérouler la mission;

v. Il ne peut étre proposé un choix de personnel spécialisé, et il n‘est autorisé de
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soumettre qu’un curriculum vitae (CV) par poste.

3.3. Les rapports que doivent produire les Candidats dans le cadre de la présente mission
doivent étre rédigés dans la (les) langue(s) stipulée(s) dans le RPAQ. Il est souhaitable
que le personnel du Candidat ait une bonne connaissance pratique des langues
frangaise et anglaise;

3.4. La Proposition technigue fournit les informations suivantes a I'aide des Tableaux joints
(Piece6):

i. Une bréve description du Candidat et un apercu de son expérience récente dans le
cadre de missions similaires (Tableau 4B). Pour chacune d’entre elles, ce résumé doit
notamment indiquer les caractéristiques du personnel pro- posé, la durée de [a
mission, le montant du contrat et la part prise par le candidat ;

ii. Toutes les observations ou suggestions éventuelles sur les Termes de référence et les
données, services et installations devant étre fournis par I'Autorité Contractante
(Tableau 4C};

iii. Un descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la
mission {Tableau 4D) ;

iv. La composition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les taches qui sont
confiées & chacun de ses membres et leur calendrier (Tableau 4E) ;

v. Des curricula vitae récemment signés par le personnel spécialisé proposé et le
représentant du Candidat habilité &8 soumettre la proposition (Tableau 4F). Parmi les
informations clés doivent figurer, pour chacun, le nombre d’années d’expérience du
Candidat et I'étendue des responsabilités exercées dans le cadre de diverses missions

au cours des dix {10) derniéres années ;
vi. Les estimations des apports de personnel (cadres et personnel d’appui, temps)
indiquant le temps de travail prévu pour chaque cadre de I'équipe (Tableaux 4E et 4G) ;
vii. Une description détaillée de la méthode, de la dotation en personnel et du suivi
majeur de la mission ;
viii. Toute autre information demandée dans le RPAO. /,";‘GCJ---U o
's'L L PS
;“:'.*;{\-‘ v "6‘ {\\\
Proposition financiére ;- /- BRI
3.6. La Proposition financiere rfidmt“ L etre )é ablle au
ss
besoin est, toutes les charges peuvent é&tre ventilées par actlwte N ‘gi/

3.7. La Proposition financiére doit présenter separement&‘lesnmpots* \dr0|ts (y compris
la législation en vigueur sur les candidats, les sous-traitants et leur personnel (autre
que les ressortissants ou résidents permanents du Cameroun), sauf indication

3.8. Les candidats libelleront les prix de leurs services dans la (lesymonnaie(s) spécifiée(s)
dans le RPAQ.

Candidats en rapport avec la mission, sont précisées dans la lettre de soumission de la
Proposition financiére{(Section5.A).

compter de la date de soumission. Pendant cette période, les candidats doivent garder
a disposition le personnel spécialisé proposé pour la mission. L'Autorité Contractante

nécessaire a I'accomplissement de [a mission, justifiées par des diagrammes a barres

envisagés pour la formation, si le RPAQ spécifie que celle-ci constitue un élément
3.5 La Proposition technique ne doit comporter aucune mformatlon Fnancue g

5 -, 2\
moyendesTableauxtypes{Piéce5). Elleenumeretouslesr:outsafferentsal T%I lon Si
/5

cotisations de sécurité sociale}, taxes et autres charges fiscales apphcab[es en vertu de

contraire dans le RPAO.
3.9. Les commissions et primes, éventuellement réglées ou devant étre réglées par les
3.10. Le RPAO indique combien de temps les propositions doivent demeurer valides a

en rapport avec le Maitre d’Ouvrage fait tout son possible pour mener a bien les




négociations dans ces délais. Si celui-ci souhaite prolonger la durée de validité des
propositions, les Candidats qui n’y consentent pas sont en droit de refuser une telle
prolongation

4. Soumission, réception et ouverture des propositions

4.1. L'original de la proposition doit étre rédigé a I'encre indélébile. Il ne doit comporter
aucun ajout entre les lignes ou sur charge sur le texte méme, si ce n’est pour corriger
les éventuelles erreurs du candidat [ui-méme, toute correction de ce type devant alors
étre paraphée par le (les) signataire(s) des propositions.

4.2. Un représentant habilité du candidat doit parapher toutes les pages de la proposition.
Son habilitation est confirmée par une procuration écrite jointe aux propositions.

4.3. Pour chaqgue proposition, les candidats doivent preparer le nombre d’exemplaires
indiqué dans le RPAO. Chaque Proposition technique “et financiére doit porter la
mention “ORIGINAL” ou“ COPIE”, fselon le cas. En-cas de différence entre les
exemplaires des propositions, c’est I’onglnal qui fait foi. -

4.4.Les candidats doivent placer I’orlgrnal et toutes les coples des piéces administratives
énumérées dans le RPAO, dans {‘}ne enveloppe portant la mention “DOSSIER
ADMINISTRATIF ”, l'original et toutes Ies COpIES de la prop0/5|t|0n technique dans une
enveloppe portant clairement la mentroﬁi&éPBOPOSITION TECHNIQUE” et l'original et
toutes les copies de la Proposition fmancnere“dans une enveloppe scellée portant
clairement la mention “ PROPOSITION FINANCIERE ” et l'avertissement “NE PAS
OUVRIR EN MEME TEMPS QUE LA PROPOSITION TECHNIQUE”. Les Candidats placent
ensuite ces trois enveloppes dans une méme enveloppe cachetée, laquelle porte
Padresse du lieu de dépdt des soumissions et les renseignements indiqués dans le
RPAQ, ainsi que la mention “ A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT”.

4.5. La Caution de Soumission peut étre saisie:

a. Si le Soumissionnaire retire son offre durant la période de validité;
b. Si, le soumissionnaire retenu:
i. manque a son obligation de souscrire le marché, ou
ii. manque a son obligation de fournir le cautionnement définitif en application de
l'article 11 du RGAOQ ;
iii. refuse de recevoir notification du marché

4.6. Le dossier administratif, la proposition technique et la Proposition financiére diment
établis doivent &tre remis a l'adresse indiquée au plus tard 3 la date et a I'heure
figurant dans le RPAQ. Toute proposition regue aprés 'heure limite de soumission des
propositions est retournée a 'expéditeur sans avoir été ouverte.

4.7. Dés que ['heure limite de remise des propositions est passée, les dossiers administratif
et technique sont ouverts par la Commission de Passation des Marchés. La Proposition
financiére reste cachetée et est confiée au Président de la Commission de Passation
des Marchés compétente qui la conserve jusqu’a la séance d’ouverture des
propositions financiéres.

5. Evaluation des propositions
Généralités
5.1. Les soumissionnaires ne contacteront pas les membres de la Commission des marchés
et de la Sous-commission pour des questions ayant trait a leurs offres, entre
'ouverture des plis et I'attribution du marché.

5.2. Toute tentative faite par un soumissionnaire pour influencer les propositions de la
Commission des Marchés, relatives 3 I’évaluation et la comparaison des offres ou les




décisions de I'Autorité Contractante vue de Iattribution d’un marché, pourra entrainer
le rejet de son offre. ~ -

Evaluation des Propositions techniques
5.3.La Sous-commission d’'analyse mise en place par la Commission de Passation des

Marchés évalue les propositions techniques sur la base de leur conformité aux termes
de référence, a I'aide des critéres d’évaluation, des sous- critéres{en régle générale,
pas plus de trois par critére) et du systéme de points spécifiés dans le RPAQ. Chaque
proposition conforme se voit attribuer un score technique (St). Une proposition est
rejetée a ce stade si elle ne satisfait pas a des aspects importants des termes de
référence, ou n’atteint pas le score technique minimum spécifié dans le RPAO.

5.4. A lissue de I'évaluation de la qualité technique, "Autorité Contractante avise les

candidats dont les propositions n’ont pas obtenu la note de qualification minimum,
que leurs offres n’ont pas été retenues ; leurs propositions financiéres leur seront
donc restituées sur demande, sans avoir été ouvertes a Iissue du processus de
sélection. L’Autorité Contractante dans le méme temps, avise les Candidats qui ont
obtenu la note de qualification minimum, et leur indique la date, I'heure et le lieu
d’ouverture des propositions financiéres. Cette notification peut étre adressée par
courrier recommandé, télécopie ou courrier électronique. '

Cuverture et évaluation des propositions financiéres et recours

5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

Les propositions financiéres sont ouvertes par la Commission de Passation des
Marchés, en présence des représentants des Candidats qui désirent y assister. Le nom
du candidat et les prix proposés sont lus & haute voix et consignés par écrit lors de
Iouverture des Propositions financiéres. 1’Autorité Contractante dresse un proces-
verbal de la séance.

A la  fin de chaque  séance d’ouverture des  plis,
IePrésidentdelaCommissionmetimmédiatementéladispositio_ndupoiqtfoca[désigné par
'ARMP, une copie paraphée des offres des soumissiong{air’:es ; _“\\w_( )

En cas de recours, il doit &tre adressé au Ministre ,ﬁh%,rg'é-dés‘Méﬁf:;hi‘é}sﬁPubiics avec
copies a l'organisme chargé de la régulation de;;;'i-'Marchés PubliEs\gt\}au Maitre
d’Ouvrage ou au Maitre d’ouvrage Délégué. Ekr:_ij e ;'J H
Il doit parvenir dans un délai maximum de trois {03)\jolirs ouvrables aﬁt;égj'l'ouverture

des plis, sous la forme d’une lettre 4 laquelle est oblig_“e‘a\;g'ir@‘lehtj_oingc‘ﬂ:ﬁ?)‘iauillet de la
fiche de recours diiment signée par le requérant et, év‘e'rl\t'gjgllqm_en@}sp‘ar le Président
de la Commission de Passation des marchés. e g B

L’Observateur Indépendant annexe a son rapport, le feuillet qui lui a été remis, assorti
des commentaires ou des observations y afférents.

La Sous-commission d’analyse établit si les Propositions financiéres sont compléetes
(c’est-a-dire si tous les éléments de la Proposition technique correspondante ont été
chiffrés ; corrige toute erreur de calcul, et convertit les prix exprimés en diverses
monnaies en francs CFA. Les cours de vente officiels utilisés & cet effet, fournis par la
BEAC, sont ceux en vigueur a la date limite de dépét des propositions. L'évaluation est
faite sans tenir compte des impéts, droits, taxes et autres charges fiscales tels que

définis au para- graphe3.7.

F
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5.10.En cas de sélection qualité-coit, la proposition financiére conforme la moins

disante(Fm) regoit un score financier (Sf)jde 100 points. Les scores financiers {Sf} des
autres Propositions financiéres sont calculés comme indiqué dans le RPAQ. Les
propositions sont classées en fonction de leurs Scores technique (St) et financier (Sf)
combinés aprés introduction de pondérations (T étant le poids attribué 3 la




5.11.

6.1.

6.2.

6.3.

Proposition technique et P le poids accordé 3 la Proposition financiére ; T + P étant
égal & 100, comme indiqué dans le RPAO. Le Candidat ayant obténu le score
technique et financier combiné le plus élevé est invité a des négociations comme
potentiel attributaire du Marché

En cas de sélection dans le cadre d'un budget déterminé, la Sous-commission
d’analyse retient le Consultant ayant remis la Proposition technique la mieux
classée dans les limites du budget (« prix évalué »). Les propositions dépassant ce
budget sont rejetées. En cas de sélection au moindre co(t, I’Autorité Contractante
retient la proposition la moins disante (« prix évalué »} parmi celles qui ont obtenu
le score technique minimum requns Dans les deux cas, le Consultant sélectionné

\

est invité a des négociations. /. N
6/N'égociations I‘;f-ﬁ

Les négociations auront lieu a* V'adresse lndlquee/dafns le RPAO, entre I'Autorité
Contractante et/ou le Maitre d Ouvrage et le candldat dont la proposition est
retenue, I’objectif étant de parvenlra un- accordf;surftous les points et de signer un
contrat. WW/

En aucun cas, des négociations ne peuvent étre conduites avec plus d’un candidat
a la fois.

Ces négociations, qui ne doivent pas porter sur les prix unitaires, sont
sanctionnées par un procés-verbal signé par les deux parties.

Les négociations comportent une discussion de la Proposition technique, de la
méthodologie proposée (plan de travail), de 1a dotation en personnel et de toute
suggestion faite par le Candidat pour améliorer les Termes de référence. L'Autorité
Contractante et/ou le Maitre d’Ouvrage et le candidat mettent ensuite au point les
termes de référence finaux, la dotation en personnel, et les diagrammes a barres
indiquant les activités, le personnel utilisé, et le temps passé sur le terrain et au
siége, le temps de travail en mois, les aspects logistiques et les conditions
d’établissement des rapports. Le plan de travail et les termes de référence finaux
qui ont été convenus sont ensuite intégrés a la « description des services », qui fait
partie du contrat. Il faut veiller tout particulierement a obtenir du candidat retenu
le maximum qu’il puisse offrir dans les limites du budget disponible, et a définir
clairement les informations que le Maitre d’Ouvrage doit fournir pour assurer la
bonne exécution de la mission.

Les négociations financiéres visent notamment a préciser {le cas échéant) les
obligations fiscales du Candidat en République du Cameroun, et la maniere dont
elles sont prises en compte dans le contrat ; elles intégrent aussi les modifications
techniques convenues au colt des services. Sauf circonstances exceptionnelles, les
négociations financiéres ne portent ni sur les taux de rémunération du personnel
(pas de décomposition de ces taux), ni sur d’autres taux unitaires quel que soit le

mode de sélection.

6.4. Ayant fondé son choix du Candidat, entre autres, sur une évaluation du personnel

spécialisé proposé, I"Autorité Contractante entend négocier le contrat sur la base des
experts dont le nom figure dans la proposition. Préalablement a la négociation du
contrat, I’Autorité Contractante exige I'assurance que ces experts soient effectivement
disponibles. Elle ne prend en considération aucun remplacement de ce personnel
durant les négociations, a moins que les deux parties ne conviennent que ce
remplacement a été rendu inévitable par un trop grand retard du processus de
sélection, ou que ces remplacements sont indispensables a la réalisation des objectifs

de la mission. Si tel n’est pas le cas, et s'il est établi que le Candidat a proposé une




personne clé sans s’étre assuré de sa disponibilité, la société peut étre disqualifiée.

6.5. Les négociations s’achévent par un examen du projet de contrat. En conclusion des
négociations, I’Autorité Contractante et le candidat paraphent le contrat convenu. Si
les négociations échouent, I'Autorité Contractante invite le Candidat dont Ia
proposition a été classée en deuxiéme position 3 des négociations.

7. Attribution du contrat
7.1. Une fois les négociations menées a bien, L’Autorité Contractante attribue et publie les

résultats.
7.2. Le candidat est censé commencer sa mission a la date et au lieu spécifié dans le RPAO.

8. Publication des résultats d’attribution étre cours

8.1. L'Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration
concernée, sur requéte 3 lui adressée dans un délai maximal de cing(5) jours aprés la
publication des résultats d’attribution, le rapport de I'Observateur indépendant ainsi
que le-proces-verbal de la séance d’attribution du marché y relatif auquel est annexé le
rapport d’analyse des offres.

8.2. U'Autorité Contractante est tenue de communiquer les motlfs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande.

8.3. Aprés la publication du résultat de I'attribution, les offres non retirées dans un délai
maximal de quinze(15) jours seront détruites, sans qu’il y ait lieu a réclamation, a
I'exception de I'exemplaire destiné a I'organisme chargé de la régulation des Marchés
Publics.

8.4.En cas de recours tel que prévu par le Code des marchés publics, il doit étre adressé au
Ministre en charge des Marchés Publics avec copies a I'organisme chargé de la
régulation des Marchés Publics et au Maitre d’Ouvrage ou au Maitre d’ouvrage

Délégué et au Président de la Commission.

. s - . . W
Il doit intervenir dans un délai maximum de cing OSJJQJ‘ °C"omables aprés la
. . . %
publication des résultats. % A 2
15 5/ z“&
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9, Confidentialité L%‘; L
Aucun renseignement concernant I'évaluation des propOSttlonscietmles re mandatlons
d'attribution ne doit étre communiqué aux Candidats ayant Soumis une pr posmon ou a
toute autre personne n’ayant pas qualité pour participer a laxprocedureﬁde Sélection, tant

que I'attribution du contrat n’a pas été notifiée au Candidat gagnant.
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10. Signature du marché

10.1. Apres publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est
soumis a la Commission de Passation des Marchés concernée pour examen et
adoption.

10.2. L'Autorité Contractante dispose d’un délai de sept (07) jours pour la signature du
marche, a compter de la date de réception du projet de marché adopté par la
Commission des Marchés compétente et souscrit par I'attributaire.

10.3. Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de
sa signature.

11. Cauticnnement définitif
11.1. Dans les vingt (20} jours suivant la notification du marché par I’Autorité Contractante,

le prestataire fournira au Maitre d’Ouvrage un Cautionnement définitif, sous la forme




11.2.

11.3.

11.4.
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N°......./AOIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-SP1/2022 DUL..Z..E LY. EN VUE DU RECRUTEMENT
D'UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L'EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D’URGENCE

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L’'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
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Clauses du
RGAQ

Données particuliéres -

1.

Généralités

1.1

Nom et adresse de I'Autorité Contractante:

Ministre de I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire

1.2

Nom, objectifs et description de la mission-: REALISATION DE L’EVALUATION A
MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOC!OECONOMIQUES DU PROIJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR .

'
N o

1.3

Aucune conférence préalable a I’ietabhssement des proposmons n’est prévue,

}
Noms, adresses des responsables\du Maltre d’Ouvrage /

- A (1;4‘

;- o
Ministre de |'Economie, de la P[antflcatlonqgt dexermenagement du Territoire,

Immeuble Ex-Amacam sis au Boulevard du 20 mai.

1.4

Le Maitre d’Ouvrage fournit les intrants suivants: Documents disponibles portant
sur les études antérieures concernant te projet le cas échéant.

1.5

Le Maitre d’Ouvrage exige des soumissionnaires et de leurs sous-traitants, qu'ils
respectent les regles d'éthique professionnelle les plus strictes durant la passation
et I'exécution de ce marché. En vertu de ce principe, I'Autorité Contractante :

a) définit, aux fins de cette clause, les exprassions ci-dessous de la fagon suivante

i} est coupable de "corruption" quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer ['action d'un agent public au cours de
['attribution ou de I'exécution d'un marché ;

if} se livre a des "manceuvres frauduleuses" quiconque déforme ou dénature des |-
faits afin d'influencer I'attribution ou I'exécution d'un marché ;

iii) "pratiques collusoires" désignent toute forme d'entente entre deux ou
plusieurs soumissionnaires {que I'Autorité Contractante en ait connaissance ou
non) visant a maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne
correspondant pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ;

iv) "pratiques coercitives" désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou 3
leurs biens ou de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours
de I'attribution ou de I'exécution d'un marché.

i

b)-rejettera-une-proposition d‘attribution-s'il-en-ressort-que-l'attributaire-proposé-

est, directement ou par l'intermédiaire d'un agent, coupable de corruption ou
s'est livré a des manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives
pour ['attribution de ce marché.

Eclaircissements, modifications apportées au DAO et recours

2.1

Des éclaircissements peuvent étre demandés quatorze (14) jours avant la date




Clauses du
RGAO

Données particuliéres .-

limite de remise des soumissions.

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le Dossier d’Appel
d'Offres peut en faire la demande par écrit, télégramme, télécopie ou télex
adressée a 'adresse suivante :

Ministére de 'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire,
Division de la Prévision et de la Préparation des Programmes et Projets, Immeuble
MINEPAT, Boulevard du 20 mai a Yaoundé, 4éme étage, Porte n® 407. Tél : 222 23
55 19 / 677 37 91 01 ; Fax : 222 23 55 19 ; E-mail : ngwenn@yahoo.frou, a la
Direction des Affaires Générales, Service deés Marchés Publics, Porte 217 de
Immeuble Rose, tél : 655 95 67 57

Etablissement des propositions

3.1

Les propositions doivent étre soumises en Frangais ou en Anglais.

3.2

Le nombre de mois de travail du personnel spécialisé nécessaire a la mission est
estimé a: cing (05) mois.

3.3

1. Le personnel doit posséder au minimum Fexpérience suivante:

- Chef de Mission : Expert senior en gestion des projets de développement.

Il doit :
/Jv\":'“*\
o @étre Ingénieur ou Master Il m| |mum en"=scuences économigues et

~ ' sl Lv
sociales, en gestion des projets oua/toute autre dlsc1plme similaire ;
; T

o Avoir au minimum 15 ans~ d’expenence dans les questions
d’évaluation d’impact des p\l’OJEtS de developpemjent

W : /':‘.

LH
o Avoir réalisé au minimum 05‘mlSS[OnS en,tantvque chef de mission
pour la réalisation des evaluatlonSH.d |mpact des projets de
développement ;

o Avoir réalisé au minimum 03 missions dans I'évaluation des projets
energetiques ou électriques

- Expert socio-économiste: Dipléme universitaire (minimum BAC +5)
{formation dans les domaines de la sociologie, de I'économie, de la
gestion, etc)

o Avoir réalisé au minimum 04 missions dans le domaine des études
socio-économiques ;

o Avoir réalisé au minimum 02 missions dans le domaine des études
socioéconomiques des projets énergétiques ou électriques.

- Expert environnementaliste . Diplédme universitaire (minimum BAC
+5) {formation dans le domaine des sciences environnementales)

v’ Avoir réalisé au minimum 04 missions dans le domaine des études

i
33
L&




Clauses du

Données particuliéres .

RGAO
d’impacts environnemental et social des projets de développement
i Avoir réalisé au minimum 02 missions dans le domaine des études
d'impacts environnemental et social des projets énergétiques ou
électriques.
- Expert en barrage hydroelectnque D|plome universitaire {(minimum
BAC +5)/ ingénieur (formatlon dans Ie domalne du Génie civil)
v’ Avoir réalisé au minimum 04 missions dans Ie domame des barrages
hydroélectriques . ‘.‘\-_-'. }\
|‘ . l;
sl
ii. Avoir réalisé au mimmum\oz missions ‘dans® gomame des études
d’impact des barrages hydroelec’mques" P 515%}9/
. . \Cs ’:‘77“ R
2. Lesréférences de l'entreprise : KREIA
Liste des travaux similaires déja exécutés pendant les dix derniéres années
accompagnées de copies des Marchés (1¥¢ et derniére pages) et des PV de
réception et/ou de certificats de bonne fin des travaux.
3. laliste du matériel :
Elle devra contenir :
¢ deux (02) ordinateurs de bureau;
¢ deux (04) ordinateurs portables
o deux (02) imprimantes et périphériques divers;
¢ Une photocopieuse (pour la mission en générale);
¢ Une liaison internet, un fax ;
e deux véhicules pick —up 4x4 double cabine ;
3.3 L'élément de dépense locale doit étre libellé en francs CFA.
3.4 Les propositions doivent demeurer valides cent vingt (120) joursapreés la date de
' soumission.
4 Soumission, réception et ouverture des propositions
Les propositions des soumissionnaires seront déposées sous plis fermés au
Ministére de 'Economie, de la Planification et de ’Aménagement du Territoire,
Direction Générale de I'Economie et de la Programmation des Investissements
4.1 Publics, Division de [a Prévision et de la Préparation des Programmes et Projets,

Cellule des Audits et des Analyses d’Impacts, Inmeuble MINEPAT, Boulevard du
20 mai a Yaoundé, 4eme étage, Porte n® 410. Tél : 222 23 55 19, 6 77 37 91 01 ;

Fax : 222 23 55 19;E-mail : ngwenn@yahoo.fr» ou, a la Direction des Affaires
Générales, Service des Marchés Publics, Porte 217 de I'lmmeuble Rose, tél : 655

34
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95 67 57au plus tard le a 13 heures, contre récépissé.

Les documents constituant Foffre seront répartis en trois volumes ci-apres, placés
sous trois enveloppes dont:

- Tlenveloppe A contenant les Piéces administratives ;
- I'enveloppe B contenant I'Offre technique ;

- Penveloppe C contenant I'Offre financiére.

Toutes les piéces constitutives des offres (Enveloppes A,B et C}, seront placées
dans une grande enveloppe extérieure scellée portant uniquement la mention
suivante :

APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT N° /AOIR/MINEPAT/ CISPM-
CCCM-SPIf2022 DU , EN VUE DU RECRUTEMENT D’UN CABINET
D’ETUDES, ENTREPRISES OU GROUPEMENTS POUR LA REALISATION DE
L’ EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES
DU PROJET HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR

« A N'OUVRIR QU’'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

Les offres, rédigées en frangais ou en anglais et en sept (07) exemplaires dont un
(01) original et six {06) copies marqués comme telles, devront au Ministere de
I’Economie, de la Planification et de I’Aménagement du Territoire, a la Direction
des Affaires Générales, Service des Marchés Publics, Porte 217 de 'lmmeuble
Rose, Tél: 655 95 67 57. Les dlfferentes' pleces de chaque offre seront

numérotées dans 'ordre du DAO et separeeSJpar\desrlnt\?rcalanres de couleur
ty ST ao ‘,ﬁ\-\}

identique SR \\

AN

4.3

rm Fr "“

/3 5/
Le dossier administratif, technique (ét kf”nanmer dum QA e tablis doivent é&tre
a3 LR

Ly .— L .
présentés ainsi qu’il suit : A :o /
G, x D r'-/

4.3.1

1). Enveloppe A : Le dossier adminlstrat|fl;i:pjﬁtien_drﬁ“fl/@ﬁ’piéces {originaux ou
. R R . . Tl UL . .

copies certifiées conformes a 'original datées dé moins de trois mois et valables

pour 'exercice en cours). | s’agit notamment de :

¥" Une déclaration d’intention de soumissionner et faisant connaitre ses
noms, prénoms, qualité, domicile, nationalité, et les pouvoirs qui
lui sont délégués, puis s’il s’agit d’une société, la raison sociale ;

¥~ Une attestation de non faillite délivrée par le greffe du Tribunal de
Premigre Instance en original et datant de moins de trois (03)
mois ;

v I'attestation de non-redevance délivrée par la Direction générale des
Impdts en original et datant de moins de trois (03} mois ;

v Uattestation de non exclusion des marchés publics délivrée par
ARMP en original et datant de moins de trois (03) mois ;

v" Une attestation signée du Directeur de la Caisse Nationale de
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Prévoyance Sociale ou d'un de ses délégués, certifiant que le
soumissionnaire a effectivement versé les sommes dont il est
redevable en original et datant de moins de trois {03) mois ;

v" Une attestation de domiciliation bancaire délivrée en original par une
banque de premier ordre agréée par le ministére en charge des
Finances et datant de moins de trois (03) mois ;

v Une Caution de soumission d’'un montant dequatre millions trois cent
quarante mille (4 340 000) F CFA

v La quittance d’achat du Dossier dAppel d’Offres d’une somme non
remboursable de deux cent- mllle (200 000) F CFA ;

v Les pouvoirs conformes dans le cas ol le soumissionnaire agit comme
mandataire d’un groupement _ ‘i.\ﬂ?\

v" L'accord de groupement signé entre IeS>membres du groupement et
établi par devant le notalre attestant que tous les membres de ce
groupement sont }‘esponsables sollci,al,;'ement de la soumission et si
celle-ci est retenue, de I’executloﬁ ‘du marché. Cet accord précisera
en outre, [a clé de répartition des paiements entre les membres le
cas échéant ;

v’ Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) paraphé a
chaque page et signé ala derniére;

v Les Termes de Référence paraphés 3 chaque page et signés a la
derniére ;

Cette enveloppe fermée et scellée a I'exclusion de toute autre indication portera
la mention suivante :

VOLUME 1 : DOSSIER ADMINISTRATIF

APPELD’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT N° /AOIR/MINEPAT/ CISPM-
CCCM-SP1/2021 DU , EN VUE DU RECRUTEMENT D’UN CABINET
D’ETUDES, ENTREPRISES OU GROUPEMENTS POUR LA REALISATION DE
L' EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES
DU PROJET HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLENMENT »
2.Enveloppe B : Dossier technique

Le volume 2 constituant Je dossier technique contiendra les piéces ci-apreés visées
dans le 3.4 du RGAO :

e lalettre de soumission de la proposition technique(PiéceS.6);
e Toutes obhservations ou suggestions éventuelles sur les Termes de
référence et les données, services et installations devant étre fournis par

le Maitre d’Ouvrage (Piéce 9.8};

Note méthodologique :

36
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Article 1: Un descriptif de I'approche technique et méthodologique
permettant d’apprécier la compréhension des prestations a fournir
ressortant I'analyse critique de la mission et des termes de
référence (Piece 9.9) ;

Article 2: Un plan d’échantillonnage (a densifier)

Article 3: Un plan de travail et une organisation du personnel
décrivant le programme détaillé du déploiement des équipes et le
chronogramme des activités ;

e Personnel

La composition de I'équipe proposée, par spécialité, ainsi que les tiches qui sont
confiées a chacun de ses membres et leur calendrier (Piece9.10);

Les piéces ci-aprés sont produites pour le personnel clé et ne seront considérées
dans I'évaluation que si les piéces justificatives requises ci-apres, datant de
moins de trois {03) mois et se rapportant audit consultant sont fournies,
diment signées et en cours de validité :

- Une copie du dipldme certifiée par une Autorité administrative
compétente ;

- Une attestation de présentation de ['original du dipléme ;

- Un curriculum vitae daté et signé ;

- Une attestation de disponibilité datée et signée e par | le personnel spécialisé

proposé par le soumissionnaire ou son representant“lé(abllite a soumettre
“'.""--.
la proposition ;

€en compte du

fupwn m'\

U TERRIT

‘%-_.*_ﬂ/

o
oy
o

n des experts,
le nombre d’années d’experlence' du" di"da' t I'étendue des
-—.. el

responsabilités exercées dans le cadre dediverses missions au cours
des années antérieures ;
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Toute autre information demandée dans [e RPAO.

e Références du BET

» les copies de marchés (pages ressortant les montants, les
références des marchés et les signatures),

* Les procés-verbaux de recette technique ou de réception, ou
les Attestations de bonne fin, ou les mains levées de caution de
bonne fin des marchés présentés

¢ Moyens techniques et matériels a mobiliser par le BET

= Pour les véhicules, le soumissionnaire, au cas ou il en est le
propriétaire, doit produire les photocopies des cartes grises certifiées par les

Eg
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services des transports ou les attestations de dédouanement certifiées par
I'autorité compétente et datant de moins de trois, et en cas de location, en plus
des cartes grises justificatives des matériels, il présentera un projet de contrat
de location ;

= pour les autres matériels, le soumissionnaire produira des
factures certifiées par une autorité compétente;

e déclaration sur 'honneur de n’avoir pas abandonné de chantier
La Proposition technique ne doit comporter aucune information financiére.

Cette enveloppe fermée et scellée a I'exclusion de toute autre indication portera
la mention suivante :

4

VOLUME 2-OFFRE TECHNIQUE

APPELD’OFFRES INTERNATIONALRESTREINT N° /AOIR/MINEPAT/ CISPM-
CCCM-SP1/2022 DU \\, ENVUE DU RECRUTEMENT D’UN CABINET
D’ETUDES, ENTREPRISES OU GROUPEMENTS P9UR LA REALISATION DE
L’ EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES
DU PROJET HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR

« A N'OUVRIR QU’EN SEANCE DE DEPOUILLEMEENT »

3. Volume3: la proposition financiére contiendra les piéces ci-aprés visées de
article s3.6du RGAQ :

- La soumission timbrée, datée, signée,et timbrée au tarif en vigueur et
conforme au modéle ci-joint ;

- Le Bordereau des Prix Unitaires ;

- Le cadre du Détail Quantitatif et Estimatif ;

-  Le Sous-détail des prix

Cette enveloppe fermée et scellée a I'exclusion de toute autre indication portera
la mention suivante:

VOLUME 3 : OFFRE FINANCIERE

APPELD’OFFRES INTERNATICNAL RESTREINT N° /AOIR/MINEPAT/ CISPM-
CCCM-SPI/2022 DU , EN VUE DU RECRUTEMENT D"UN CABINET
D’ETUDES, ENTREPRISES OU GROUPEMENTS POUR LA REALISATION DE
L’ EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES
DU PROJET HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR

« A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

4.6.2

Les propositions des soumissionnaires seront déposées au Ministére de
I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire, a la Direction

—

L »
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des Affaires Générales, Service des Marchés Publlcs(J Porte 217 de 'lmmeuble
Rose, Tel : Tel : 655 95 67 57.au plus tard 2 3 MAR 2022 a 13 heures.

Les offres administrative et technique seront ouverts dns un premier temps par la
Commission Interne Supplémentaire de Passation des Marchés Publics auprés
du MINEPAT (CISPM-CCCM-SPI), sise au geﬁge cé’haljssee de I'Annexe N°1 de
immeuble abritant ses services, | , a partir de 14 heures
précises, heure locale, en présence des soumissionnaires ou de leurs

représentants diment mandatés.

4.6.3

La Proposition financiére reste cachetée et est confiée au Président de la
Commission de Passation des Marchés compétente qui la conserve jusqu’a la
séance d'ouverture des propositions financiéres ui s'opérer dns un second temps

Evaluation des propositions

5.1

Critéres d'évaluation

- Critéres éliminatoires :

1

2.

‘-'-‘—.-
4, Absence d’une déclaration sur Phonneur attestant du non abandon de
marché au cours des trois (03) derniéres années et son absence sur la liste des
entreprises défaillantes émise par le Ministére des Marchés Publics (MINMAP).

5. Note technique inférieure a 70 points sur 100;

6. Présence d’une information financiére dans I'offre technigue ou le dossier
administratif.

- Critéres essentiels

L'offre technique de chague soumissionnaire donnera lieu a une note technique
(Nts) évaluée sur 100 points et sur la base des criteres essentiels suivants :

- Présentation de l'offre... SO U SUOSOURUR - o o |1} 4.

- Qualifications du personne[ d encadrement ...................... 40 points
- Références du BET .. e cerenr e e e s e s crs s sns e snsnssans 20 points
- Méthodologie de |a MiSSioN . e sree s encersensssessnnns 20 points
- Moyens techniques et Matériels.......ccoermeeenseercreereerennennnn.. 15 points.

52

L'ouverture des offres financiéres se fera dans les mémes conditions, a une date
qui sera communiquée aux soumissionnaires ayant présenté un dossier

administratif complet et conforme et une offre technique satisfaisante aux |

S|
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Clauses du . T
Données particuliéres
RGAO
exigences du Dossier d’Appel d’'Offres.
5.3 Méthode de sélection du Consultant
Le Maitre d’Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I'Offre a été
évaluée la mieux disante. La note Globale (NG) & attribuer au candidat sera
calculée sur la base de [a formule :
SF = (100 x Fm}/F.
SF : Score Financier, Fm : Montant de l'offre la mieux disante, F::Montant du
soumissionnaire
La note finale (NF) de chaque soumissionnaire sera obtenue de la maniére
suivante : T E
AT L
Note finale = (70 x note technique*+ 30 x Score financier)/100.
6 Attribution du contrat //m:/b”
6.1 Le Maitre d'Ouvrage attribuera’{g;Marché au Soumjssionnaire dont I'Offre a été
' évaluée la mieux disante. Lo ‘ ,"5%'
W o
- - . S o C’I"y
7 Signature du marché S TS 57
Aprés publication des résultats, le projet de marché souscrit par I'attributaire est
21 soumis a la CISPM-CCCM-SPI/MINEPAT puis transmis a la Commission Centrale de
) Controle des Marchés des Services et des Prestations Intellectuelles pour examen
et avis
le Ministre de I'Economie, de la Planification et de '’Aménagement du Territoire
7.2 {(Maitre d’Ouvrage) signe le marché a compter de la date de réception du projet
de marché adopté par la susvisée et souscrit par I'attributaire.
73 Etablissement du marché
lL.e Marché sera établi a partir de I'offre du soumissionnaire retenu.
7.4 Exécution du marché
Le marché sera executé dés la date de Notification de I'Ordre de Service de
démarrage des prestations
8 Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif ne saurait étre inférieur & deux pour cent (5%) et
supérieur a cing pour cent (5%) du montant initial du marché, augmenté le cas
échéant, du montant des avenants
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TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
CHAPITRE | : GENERALITES
Article 1°": Objet du marché

Le présent marché a pour objet le recrutement d’un cabinet d'études, entreprise ou
groupement en vue de la réalisation de I’évaluation 3 mi-parcours des effets/impacts
socioéconomiques du projet hydroélectrique de LOM PANGAR en procédure d’urgence

Article 2: Procédure de passation du marché

Le présent marché est passé par un Appel d’Offres International restreint en procédure
d’urgence N° /AOQIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-SPI/2022 du

Article 3: Définitions et attributions

3.1. Définitions générales

W,
.'&

* L’Autorité Contractante est : le Mlnlstre de IEcon\omle de la Planification et de
Ameénagement du Territoire (MINEPAT) Il passe e’ marche, veille a la conservation
des originaux des documents y relatlfs et procéde a Ia transmlssmn des copies au
Ministre en charge des marchés publics et a I’orgamsme charge de la régulation par
le point focal désigné a cet effet. Il est: en charge du csntrole de 'effectivité de la

/

-

\
réalisation des prestations; \_t\:,‘ o \\,_,—

fgn n‘l’o‘)j'
* le Maitre d’Ouvrage est : le Ministre de 'Economie, de la Planification et de

I’Aménagement du Territoire (MINEPAT). Il représente I’Administration bénéficiaire
des prestations.

= le Chef de Service du marché est: le Chef de Division de la Prévision et de la
Préparation des Programmes et Projets au MINEPAT, ci-aprés désigné le Chef de
service. Il veille au respect des clauses administratives, techniques et financiéres et
des délais contractuels.

®=  [’Ingénieur du marché est : le Chef de la Cellule des Audits et des Analyse d’Impacts,
ci-aprés désigné ['lngénieur. Il est responsable du suivi technique du marché.

= Le prestataire est: ;

3.2. Nantissement

® L’autorité chargée de I'ordonnancement et de la liquidation des dépenses est : le
Ministre de I’Economie, de la Planification et de I'Aménagement du Territoire
(MINEPAT) ;

= }'organisme ou le responsable chargé du paiement est : le Trésorier-Payeur Général
du Ministére des Finances ;

Le responsable compétent pour fournir les renseignements au titre de I'exécution du
présent marché est : le Chef de la Cellule des Audits et des Analyse d'Impacts, du MINEPAT.

NB : Le nantissement est soumis aux regles applicables en cette matiére aux marchés publics
de I'Etat.

E
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Article 4 : Léngue, lois et réglements applicables

4.1 : La langue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.

4.2. Le prestataire s'engage a observer les lois, réglements, ordonnances en vigueur en
République du Cameroun, et ce aussi bien dans sa propre organisation que dans la
réalisation du marché.

Si ces lois et reglements en vigueur 2 la date de signature du présent marché venaient 3 étre
modifiés apres [a signature du marché, les coiits éventuels qui en découleraient directement
seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Piéces constitutives du marché

Les piéces contractuelles constitutives du présent marché sont par ordre de priorité :

Article 6: Textes généraux applicables

La lettre de soumission ou I'acte d’engagement ;
Le Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;

Les Termes de Référence (TDR} ;

Les éléments propres a la détermination du montant du marché, tels que, par ordre
de priorité : le bordereau des prix unitaires, le devis quantitatif et estimatif, le sous-
détail des prix;

Le Cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicables aux Marchés
Publics des services et de prestations intellectuelles

Le ou les Cahiers des Clauses Techniques Générales {CCTG) applicables aux
prestations faisant I'objet du marché.

Le présent marché est soumis aux textes ci-apreés : f": ’

e

La Loi n®92/007 du 14 aoit 1992 portant Code du travall\' 3. -

L‘P u-ft‘u—w .

Lla Loi N 2018/012 du 11 juillet 2018 portant Régime Fmanmer de |’Etatet de A

1{‘-'

\\ ""g and ﬁ‘“g 'ﬁ

entités publiques ; &e s o

La Loi n® 2021/026 du 16 décembre 2021 portant loi de Finances de la République du
Cameroun pour ['Exercice 2022;

Le Décret n® 2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et
fonctionnement de I"Agence de Régulation des Marchés Publics modifié et complété
par le Décret n® 2012/076 du 08 mars 2012 ;

Le Décret n® 2003/651/PM du 16 avril 2003 fixant les modalités d’application du
régime fiscal et douanier des Marchés Publics ;

Le Décret 2012/075 du 08 mars 2012, portant organisation du Ministére des Marchés
Publics ;

Le Décret n°2013/0065/PM du 13 janvier 2013 fixant les modalités de réalisation des
études d’'impact environnemental et social ;

Le Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics et la
Circulaire n°0005/LC/MINMAP/CAB du 03 juillet 2018 précisant les mesures
transitoires a observer suite a la publication dudit Décret ;

E
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- L'Arrété n°033/CAB/PM du 20 avril 2005 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses

Administratives Générales{CCAG) applicable aux Marchés Publics ;

- La Circulaire n°003/CAB/PM du 18 avri] 2008 relative au respect des régles régissant
la passation, |’exécution et le contréle des Marchés Publics ;-

- Lla Circulaire n® 002/CAB/PM du 31 janvier 2011 portant sur 'amélioration de Ia
performance du systéme des Marchés Publics ;

- La Circulaire n°003/CAB/PM du 31 janvier 2011 fixant les modalités de gestion des
changements des conditions économiques des Marchés Publics ;

- La Circulaire n® 001/CAB/PR du 19 juin 2012 relative & la passation et au contréle de
'exécution des Marchés Publics ;

- La circulaire n°00000 242/C/MINFI du 30 décembre 2020, Portant Instructions
relatives a 'Exécution des Lois de Finances, au Suivi et au Contrdle de I'Exécution du
Budget de I'Etat et des autres entités publiques pour I'Exercice 2021 ;

-~

- Les normes techniques en vigueur au Camerbun-;

- D’autres textes spécifiques au domaine-concerné par le MARCHE en vigueur au

1

Cameroun. Nt o
Article 7: Communication \gﬁ;\ T St
LN (3
LT

. . . . T e g, e .
Toutes les communications au titre du présent matché.Sont=écrites et les notifications
faites aux adresses ci-aprés: -

a. Dans le cas ol le cocontractant est le destinataire, les correspondances seront
valablement adressées : (adresse du Cocontractant a préciser).

b. Dans le cas ol le Maitre d’Ouvrage en est le destinataire : les correspondances seront
valablement adressées a Monsieur le Ministre de 'Economie, de la Planification et de
I'Aménagement du Territoire (MINEPAT).

Article 8: Qrdres de service

8.1 L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d’Ouvrage et
notifié au Cocontractant par le Chef de Service du Marché avec copie, a I'Ingénieur du
marché, a 'Organisme Payeur et au Maitre d’ceuvre le cas échéant.

8.2 Sur proposition du Chef de Service du Marché, les ordres de service ayant une incidence
sur 'objectif, le montant ou le délai d’exécution du marché seront signés par le Maitre
d’Ouvrage et notifiés par le Chef de Service du Marché au Cocontractant avec copie, a
Ingénieur du marché, au Maitre d’ceuvre et a I'Organisme Payeur. Le visa préalable de
'Organisme Payeur sera éventuellement requis avant la signature de ceux ayant une
incidence sur le montant.

8.3 Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations
seront directement signés par le Chef de Service et notifiés au Cocontractant par I'ingénieur
du Marché ou le Maitre d'ceuvre, le cas échéant.

L)
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8.4 Les ordres de service valant mise en demeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et
notifiés au Cocontractant par le. Chef de service, avec copie a I'Ingénieur et au Maitre -

d’ceuvre.
8.5. Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause de force
majeure seront signés par le Maitre d’Ouvrage et notifiés au Cocontractant par le Chef de
Service avec copie a I'Ingénieur.

8.6. Le prestataire dispose d’un délai de quinze {15) jours pour émettre des réserves sur tout
ordre de service regu. Le fait d’émettre des réserves ne dispense pas le prestataire
d’exécuter les ordres de service regus.

8.7. S’agissant des ordres de service signés par I'Autorité Contractante et notifiés par le
Maitre d’Ouvrage, la notification doit étre faite dans un délai maximum de 30 jours 3
compter de la date de transmission par I'Autorité Contractante au Maitre d’Ouvrage. Passé
ce délai, ’Autorité Contractante constate la carence du Maitre d’Ouvrage, se substitue a
lui et procéde a ladite notification.

Article 9 : Marchés a tranches conditionnelles
Le présent marché n’est pas subdivisé en tranches.
Article 10 : Materiel et personnel du prestataire

10.1 Dans son offre, le Cocontractant s’est engagé a mobiliser les ressources humaines et
matérielles nécessaires pour la bonne exécution des travaux suivant les régles de Vart et
d’apreés les conditions du présent CCAP. Le personnel proposé dans 'offre est [e suivant :

L

; Nombre
N° e , Nom et Prénoms de . .
Désignation de I'expert Qualification d’année
ordre I’Expert
- T d’expérience
o ~
o e - TN
N°1 Chef de mission // N RN
IV Y .\‘J
. » . TNETE ) . r ERER
N°2 Expert socio économiste .!lf'o;":/;» Lo e ¥
e o |\ z g“u
= ; . w7t R
N°3 Expert environnementaliste Y ey
Sohs Ny
Expert en barrage R R N
N°4 . - SIS
hydroélectrique e

10.2. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technique
n’interviendra qu’aprés agrément écrit du Maftre d’Ouvrage ou du Chef de service. En cas de
modification, le prestataire le fera remplacer par un personnel de compétence
(qualifications et expérience) au moins égale ou par un matériel de performance similaire et

en bon état de marche.

10.3. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériel et en personnel
d’encadrement de I'offre technique, avant et pendant 'exécution des prestations constitue
un motif de résiliation du marché tel que visé a l'article 35 ci-dessous ou d’application de

pénalités
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10.4. Toute modification apportée sera notifiée 3 'Autorité Contracfante.

CHAPITRE I1: CLAUSES FINANCIERES
Article 11: Garanties et cautions

11.1. Cautionnement définitif

Le cautionnement définitif est fixé a 2% du montant TTC du marché. Il est constitué et
transmis au Chef Service du marché dans un délai maximum de vingt (20) jours a compter de
la date de notification du marché,

Le cautionnement sera restitué, ou la garantie libérée, dans un délai d'un mois suivant la
date de réception provisoire des prestations, a la suite d’'une mainlevée délivrée par le
Maitre d’Ouvrage aprés demande du prestataire.

11.2. Cautionnement de garantie v
Non applicable.

11.3. Cautionnement d’avance de démarrage e e

Non applicable
Article 12: Montant du marché ; ': . N . }

olits et de [I'état

récapitulatif des colits ci-joints, est de {en ch{ffres) (en lettres) f/ s CFA Toutes Taxes

Comprises(TTC); soit:

s Montant HTVA: ( ) francs CFA

» Montant de la TVA (19,25%) : (___)francs CFA
e Montantde'AIR(2,2%):_ () francs CFA

e MontantdelaTTC: (___)francs CFA

Net a percevoir = HTVA-AIR-TSR (___ ) francs CFA

Article 13 : Lieu et mode de paiement <

Les réglements a effectuer par le Maitre d’Ouvrage se feront en francs CFA, soit (montant en
chiffres et en lettres HTVA), par crédit au compte n® ouvert au nom du Prestataire
a la banque

Article 14: Variation des prix

Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15: Formules de révision des prix

Les prix de ce marché ne sont pas révisables.
Article 16: Formules d’actualisation des prix
Les prix de ce marché ne sont pas actualisables.
Article 17: Avances

Non applicable

Article 18 : Mode de réglement des prestations .

)
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18.1 : L'échelonnement des paiements des prestations correspond a la validation et a
I'approbation des rapports suivants: - .

Pourcentage du montant hors taxes de

ivrables valant paiement . v L.
Hivr P la rémunération du consultant

Un "rapport 0: "cadrage/démarrage de 1a10% du montant hors taxes du marché

mission d'évaluation *. concernant  la  rémunération  du
consultant

Un rapport 1 : "état des lieux de la mise en15% du montant hors taxes du marché

ceuvre du projet " concernant la  rémunération  du
consultant

Un rapport 2: "Diagnostic approfondi 15% du montant hors taxes du marché
concernant la  rémunération du
consultant

Un rapport 3 : ‘"recommandations15% du montant hors taxes du marché

opérationnelles et les suggestions deconcernant la  rémunération  du

I‘évaluation consultant

Un rapport 4 :"Rapport final de I'évaluation é25% du montant hors taxes du march§
mi-parcours des effets/impactsconcernant la rémunération du
socioéconomiques du projet hydroélectriqueconsultant

de Lom Panaar
Un rapport 5 « Rapport de synthése del20% du montant hors taxes du marché

V'évaluation ».. concernant /la-'f “:ﬁrLémunéQtion dul
consultant 4»"/ ‘,‘;-\if—-:.-?‘o\:-\j'b\\
f‘.: . . ;7 LAY
Lrod o N
Les décomptes en sept {07) exemplaires, seront présentés p[ L!Q prestatalrc};en francs CFA a
Rodl=

I'Ingénieur du Marché, accompagné d’'une demande de parement La demandede.palement

doit faire apparaitre le montant total du marché, le montant desé somnjes.c déjas pe}"gues et le
AN XD G

montant de la facture concernée. ™ ‘«r‘f’%r,,, - “’“"Q\y

W

v

Les versements d’acomptes interviennent dans les trente (30) jours a compter de la date de
transmission au comptable compétent des constatations ouvrant droit a paiement.

18.2 : Décompte général- Etat du solde

Aprés approbation du rapport final, le prestataire adresse au Maitre d'Ouvrage une
demande de solde sous forme de décompte général faisant apparaitre la récapitulation des
sommes déja percues ainsi que du solde a verser. Cette récapitulation constitue le décompte

général.

Le paiement du dernier décompte est conditionné par la remise du rapport final par le
prestataire au Maitre d’ouvrage, et I'acceptation par ce dernier dudit rapport dans un délai
de quinze (15) jours francs
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Article 19 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels Eont.payés par état des sommes dues conformément 3
I'article 166 du Décret n°2018/366 du 20 juin 2018 portant Code des Marchés Publics

Article 20: Pénalités de retard
A. Pénalités de retard
20.1. Le montant des pénalités de retard est fixé comme suit :

a. Un deux milliéme {1/2000%%) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de
retard du premier au trentiéme jour au-deld du délai contractuel fixé par le marché ;

b. Un millidme (1/1000%™€) du montant TTC du marché de base par jour calendaire de retard
au- dela du trentiéme jour.

20.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité a dix pour cent {10%) du montant
TTC du marché de base avec ses avenants.

B. Pénalités spécifiques

Indépendamment des pénalités pour dépassement du délai contractuel, le cocontractant
est passible des pénalités particulieres par jour calendaire de retard suivantes pour

inobservation des dispositions du contrat, notamment : /H = -

ST ¢
- Remise tardive du cautionnement définitif : 20,000,F CFA ; a\‘\,\?\\

)

- Remise tardive des assurances : 20 000 F CFA; T A% J

7

H . \\q:-". - e f
Prestataire : 50 000 F CFA. :’C"\°‘n" f/ﬁ\g 7

- Remise tardive du projet d’exécution pour autant que le retard ,‘sgit du fait du
G A - .‘_; _f.

Article 21: Décompte final

21.1 Aprés achévement des prestations et dans un délai maximum de quinze (15) jours aprés
la date de réception provisoire, le prestataire établira a partir des constats contradictoires, le

projet de décompte final des prestations effectivement réalisées qui récapitule l[e montant
total des sommes auxquelles il peut prétendre du fait de 'exécution du marché dans son

ensemble.

21.2. Le Chef de service du Marché dispose d’un délai de sept (7} jours pour notifier le projet
rectifié et accepté a I'Ingénieur du Marché.

21.3. Le prestataire dispose d’un délai de sept (7} jours pour renvoyer le décompte final
revétu de sa signature.

Article 22: Décompte général et définitif

22.1. Le Chef de service du Marché dispose d’'un délai de sept (7) jours pour établir le
décompte général et définitif au prestataire.

Le Chef de service dresse le décompte général et définitif du marché qu’il fait signer
contradictoirement par le prestataire et I'Autorité Contractante. Ce décompte comprend :

- Le décompte final ;




- L'acompte pour solde ;
- La récapitulation des acomptes mensuels.

22.2. La signature du décompte général et définitif sans réserve par le prestataire, lie
définitivement les parties et met fin au marché, sauf en ce qui concerne les intéréts

moratoires.

22.3. Le cocontractant dispose d’un délai de sept (7) jours pour renvoyer le décompte final
revétu de sa signature.

Article 23: Régime fiscal et douanier

La loi des Finances en vigueur définit les modalités de mise en ceuvre du régime fiscal des
marchés publics. Ces éléments doivent étre intégrés dans les charges que I'entreprise
impute sur ses colts d’intervention et constitue I'un des éléments des sous détails des prix
hors taxes. Le prix TTC s’entend TVA incluse.

Article 24: Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux
frais du prestataire, conformément a la réglementation en vigueur

CHAPITRE Ill: EXECUTION DES PRESTATIONS
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25.2 : objectifs spécifiques ~Earng v
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Plus spécifiquement, il s’agira d’analyser et d’évaluer la mise en ceuvre du projet Hydro-
électrique de Lom Pangar sur les plans: institutionnel et juridique, technique, socio-
économique, financier, socio-environnemental et sur son niveau de contribution au

développement du pays.
Article 26 : Délai d'exécution du marché
26.1. La durée maximale pour la réalisation des prestations est de cinqg (05) mois

26.2. Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de service de commencer
les prestations.

Article 27: Obligations du Maftre d’Ouvrage

27.1. Le Maitre d’Ouvrage est tenu de fournir au prestataire les informations nécessaires a
I'exécution de sa mission, et de lui garantir, aux frais de ce dernier, 'accés aux sites des

projets.
27.2. Le Maitre d'Ouvrage assure au prestataire protection contre les menaces, outrages,

violences, voies de fait, injures ou diffamations dont il peut étre victime en raison ou a
I'occasion de I'exercice de sa mission.




Article 28: Obligations du prestataire

28.1. Le prestataire exécute les préstatfons et remplit ses obligations de fagon diligente,
efficace et économique, conformément aux normes, techniques et pratiques généralement
acceptées dans son domaine d’activité.

28.2. Pendant la durée du marché, le prestataire ne s'engage pas directement ou
indirectement, dans des activités professionnelles ou contractuelles susceptibles de
compromettre son indépendance par rapport aux missions qui lui sont dévolues.

28.3. En cas de conflit d’intérét du fait d'un membre de I'équipe de la mission, le prestataire
doit le signaler par écrit a 'Autorité Contractante et doit remplacer I'expert en question,
impliqué dans le projet ou le marché.

Le conflit d’intérét s’entend de toute situation dans laquelle l67pre prestatalne pourrait tirer des

profits directs ou indirects d’un marché passé par |'Autorité Contractante aupres de laquelle
N

il est consulté ou toute situation dans laquelle il a des intéréts personnels ou financiers
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suffisants pour compromettre son impartialité dans [ acc‘Ompllssement de 'ses fonctions ou

de nature a affecter défavorablement son jugement. =, “ 2 )5 -
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28.4. Le prestataire est tenu au secret professionnel vis:3: vns;des tiers,cSur, ;les informations,
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renseignements .et documents recueillis ou portés 3 sa“-connalssance 3 l'occasion de
I'exécution du marche.

A ce titre, les documents établis par le prestataire au cours de I'exécution du marché ne
peuvent étre publiés ou communiqués qu’avec I'accord écrit de I"Autorité Contractante.

28.5. Le prestataire est tenu lors du dépéGt du rapport final, de restituer tous les documents
empruntés a I’Autorité Contractante.

28.6. Le prestataire ainsi que ses associés ou ses sous-traitants s’interdisent pendant la
durée du marché, et a son issue pendant vingt-quatre (24) mois, de fournir des biens,
prestations ou services destinés a I'Autorité Contractante découlant des prestations ou
ayant un rapport étroit avec elles {a I'exception de 'exécution des prestations ou de feur
continuation).

28.7. Le prestataire doit prendre en charge des frais professionnels et de la couverture de
tous risques de maladie et d'accident dans le cadre de sa mission.

28.8. Le prestataire ne peut pas modifier la composition de I'équipe proposée dans son offre
technique sans I'accord écrit de I’Autorité Contractante.

Article 29: Assurances

Les polices d’assurances suivantes sont requises au titre du présent Marché pour les
montants minimum indiqués ci-aprés dans un délai de quinze (15) a compter de la
notification du marché

- Assurance responsabilité civile, chef d’entreprise ;

- Assurance des risques causés a des tiers par son personnel salarié en activité au travail, par
le matériel qu’il utilise, du fait des prestations.

Article 30: Programme d'exécution
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Dans un délai maximum de quinze (15) jours a compter de la notification de I'ordre de
service de commencer les prestations, le prestataire soumettra, en cing (05) exemplaires, &
l'approbation du Chef de service du Marché, aprés avis de I'Ingénieur du Marché, [e

programme d'exécution des prestations.
Ce programme sera exclusivement présenté selon les modéles fournis.

Deux (02} exemplaires de ces piéces lui seront retournés dans un délai de huit (08) & quinze
(15) jours a partir de ieur réception avec :

- Soit la mention d'approbation « BON POUR EXECUTION » ;
- Soit la mention de leur rejet accompagnée des motifs dudit rejet.

Le Prestataire disposera alors de huit (08) jours pour présenter un nouveau projet. Le Chef
de Service disposera alors d’un délai de cinqg (05) jours pour donner son approbation ou faire
d’éventuelles remarques. Les délais d’approbation du projet d’exécution sont suspensifs du

délai d'exécution.

L'approbation donnée par le Chef de Service n'atténuera en rien [a responsabilité du
Prestataire. Cependant les prestations exécutés avant |'approbation du programme ne
seront ni constatés ni rémunérés. Le planning actualisé et approuvé deviendra le planning

contractuel.

Le Prestataire tiendra constamment a jour, un planning des prestations qui tiendra compte
de l'avancement réel des prestations. Des modifications importantes ne pourront étre
apportées au programme contractuel qu'aprés avoir regu l'accord du Chef service du

Marché. /

/.\ -

Aprés approbation du programme d’exécution par le Chef serwce du Mar\che, celui-ci le
transmettra dans un délai de cing (05) jours a IAutorlte[Contractante, sans: effet suspensif

de son exécution. R P s < E" }i[
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Toutefois sil est constaté des modifications importantes denaturant I’ objectlffdu marché ou
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la consistance des prestations, I’Autorité Contractante retournera le'p programme d’exécution
accompagné des réserves a lever dans un délai de quinze (15) jours a compter de sa date de

réception.
Article 31 : Agrément du personnel

Si I'Autorité Contractante demande le remplacement d'un membre de |'équipe pour faute
grave diiment constatée ou pour incompétence, le remplacement se fait aux frais du

prestataire dans un délai maximum de quinze (15} jours.

L'Autorité Contractante se réserve la possibilité de refuser son agrément a une personne
proposée par le prestataire dont la qualification serait insuffisante

Article 32: Sous-traitance

Non applicable
CHAPITRE IV : DE LA RECETTE

Article 33 : Commission de suivi et de recette technique
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Avant la réception des prestations, le prestataire demande par écrit au Maitre d’Ouvrage
avec copie a I'Autorité contractante, a I'Ingénieur du Marché et a I'organisme payeur.

La Commission de suivi et de recette sera composée des membres suivants :

le maitre d’ouvrage ou son représentant : Président ;

le chef Service des marchés du MINEPAT : Membre ;

e Fingénieur du marché : Rapporteur

* unreprésentant de la Division des Affaires Juridique du MINEPAT : Membre ;

¢ un représentant de la Direction Générale de la Coopération du MINEPAT : Membre ;

e un représentant de la Cellule des Grands Projets du MINEPAT ; Membre ;

* unreprésentant de la Cellule des Cadres de Dépenses a Moyen Terme ; Membre ;

e quatre représentants de la Cellule des Audits et des analyses d’impacts du MINEPAT ;
Membre ; .

* un représentant du Ministére de |'Eau et de I'Energie-; Membre ;

e un représentant du Ministére de I'Environnement, de la Protect:on de la nature et
du Développement Durable ; Membre ; ’ G,",

» représentant d’Electricity Developement Coopor:ation (EDC); I\’?Ie'mbre ;

e représentant de la Banque Mondiale (BM) ; Mémb;e‘ ' : ::]

* représentant de la Banque Européenne d’ Investlssement (BEI),,gMembre

¢ représentant de la Banque Africaine de Developpement (BAD) Membre

o représentant de I'Agence Francaise de Developpement»(AFD)/ Membre ;

e représentant de et la Banque de Développement des Etats de I'Afrique Centrale
(BDEAC) ; Membre ;

¢ unreprésentant du Ministére des Marchés Publics : Observateur :

¢ |e cocontractant, invité.

Les membres de la commission sont convoqués a la réception par courrier dans un délai de
dix {10) jours au moins avant la date de réception.

Article 34 : Recette des prestations

Cette commission se réunira a chaque phase d'approbation sur convocation de son
président. Elle vérifiera [a qualité et la conformité des prestations par rapport aux Termes de
référence du Marché et émettra son avis sur les documents recus a I'attention du Chef de

Service du Marché.

L’approbation est sanctionnée par la délivrance d’'une attestation de service signée par
VIngénieur du marché. Un procés-verbal de recette sanctionne chaque recette des

prestations.

CHAPITRE V: DISPOSITIONS DIVERSES

Article 35 : Cas de force majeure

La force majeure s’entend par tout évenement imprévisible et insurmontable qui
empécherait au Prestataire de remplir tout ou une partie de ses obligations contractuelles.

Le Prestataire informera le Maitre d’Ouvrage par écrit dans un délai de huit {08) jours de
tout cas de force majeure. Dés qu’une telle information sera confirmée par le Maitre
d'Ouvrage, le Prestataire pourra se voir dégagé de toutes responsabilités pour manquement
au respect de ses engagements par I'Autorité Contractante.
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Article 36: Résiliation du marché

Le marché peut étre résilié conformément aux dispositions de l'article 180 et suivant du’

Code des Marchés Publics et également dans les conditions stipulées aux articles 42, 43, 44,
45, 46 et 47 du CCAG, notamment dans l'un des cas de :

- Retard de plus de quinze (15) jours calendaires dans l'exécution d’un ordre de
service ou arrét injustifié des prestations de plus de sept {07) jours calendaires ;

- Retard dans les prestations entrainant des pénalités au-dela de 10 % du montant
des prestations ;

- Refus de la reprise des prestations mal exécutées ;
- Défaillance du prestataire ;
- Non-paiement persistant des prestations ;

- Non-respect des conditions de remplacement d’'un membre du personnel par le
prestataire.

Article 37 : Différends et litiges

Lorsqu’aucune solution amiable ne peut étre apportée au différend, celui-ci est porté devant
la juridiction camerounaise compétente.

T
Article 38 ; Edition et diffusion du présent marché e BN
s N
M4
Quinze (15) exemplaires du présent marché seront edltes par les som restataire et
fournis a 'Autorité Contractante pour diffusion. e Lo , 4
Article 39 et dernier: Entrée en vigueur du marché 1\;\ N D

Le présent marché ne deviendra définitif qu’aprés sa 5|gnaturefpat;,lA/;‘»¢utorlte Contractante, Il
LR e
entrera en vigueur dés sa notification au prestataire par cette derniére.
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- CONTEXTE ET JUSTIFICATION

Localisé dans la Région de I’Est du Cameroun, le Projet Hydroélectrique de Lom Pangar
(PHLP) est I'un des onze grands projets de premiére génération du Cameroun inscrits dans le
Document de Stratégie pour la Croissance et I'Emploi (DSCE). Il vise l'augmentation de la
capacité de production d’électricité et du débit garanti disponible en période d’étiage aux
usines hydroélectriques de Songloulou, d’Edéa et & terme, a toutes les usines situées en
aval, avec pour corollaire 'amélioration de "accés a 'électricité au Cameroun, pour faire

face aux besoins grandissants des populations.

Ce projet consiste en la construction d’un barrage de retenue de 6 milliards de m3, d’une
centrale hydroélectrique au pied du barrage d’une capacité de 30 Mw d’une ligne électrique
de transport et d’extension de réseaux pour la Région de I’Est, ainsi que de la mise en ceuvre
d’un ensemble de mesures environnementales et sociales, dont la réalisation de plusieurs
infrastructures communautaires au bénéfice des populations.

Le PHLP est financé par I'Etat du Cameroun avec I'appui de la Banque Mondiale (BM), la

Banque Européenne d’Investissement (BEl), fa Banque Africaine de Développement (BAD),
I'Agence Francaise de Développement (AFD) et la Banque de Développement des Etats de
I’Afrique Centrale (BDEAC). Ce financement est réparti tel que présenté dans le tableau ci-

dessous. PR
A K
e
Tableau : Répartition du financement du PHLP R E A Rk 2
Source de financement Montant du financement (en FCFA .h}',j ’ Pourper{t_g_ge di;cd'ﬁt
convertis depuis le Dollars US) ® \d}\’p"?ln‘b?ft:f‘;ﬁf‘*
Etat 99 500 000 000 4\(\}‘?:2:}"&
Banque Mondiale | 66 000 000 000 27%
BAD 14 500 000 000 6%
BDEAC 7 500 000 000 3%
BEI 20 000 000 000 8%
AFD 39 500 000 000 16%
Colit total du projet 247 000 000 000 100%

Source : Rapport d’implémentation et de résultat du PHLP, Banque Mondiale, 23 Décembre
2019.

Le PHPL est structuré en quatre (04) composantes qui sont :

Composante 1 : Construction du barrage réservoir de Lom Pangar (achevée et mise en
service)
1. Travaux de construction du barrage réservoir de Lom Pangar, d’une capacité utile de

6 milliards de m?3 ; ce barrage portera la puissance garantie des deux centrales, de
450 Mw en 2010 a 729 Mw en 2015.

Ej
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2. Travaux préparatoires (Ponts, voies d’accés, et Cités du Maitre d’ouvrage).
Composante 2 : Usine de pied et réseaux H:l', MT, BT. (usine en cours de construction)

a) Usine de pied de 30 Mw équipée de quatre groupes de puissance nominale de
7,5 Mw, et poste évacuateur;

b) Ligne 90 Kv Lom Pangar-Bertoua et Poste 90/30 Kv de Bertoua équipé de deux
transformateurs abaisseurs ;

c) Réseau MT (30 Kv)/ BT et Branchements sur I’axe Bertoua-Deng Deng-Ouami,
Belabo-Goyoum et Bertoua-Yangamo ;

d) Llignes de 90 kV Bertoua — Abong-Mbang et Bertoua — Batouri; Postes 90/30 Kv de
Abong-Mbang et Batouri équipés d’un transformateur 90/30 Kv de 20 MVA ;

e} 600 Km de ligne MT 30 Kv dans [a Région de VEst et 200 Km de ligne BT ; 10 000
branchements avec compteurs a pré paiement ; 100 foyers d’éclairage public.

Composante 3 : Mesures environnementales et soaales (en cours de mise en ceuvre)

2. Plan de Gestion Environnemental et Socna[ (PGES) ; \\\\
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3. Plan d’Indemnisation et de Recasement (PIR) S
‘\":-1'- O
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4. Plan de Développement Local (PDL). o
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Composante 4 : Assistance Technique et gestlor}dufprOJet;(En cours de mise en ceuvre)
SN §L R

i

a) Mise en place de la Gestion de I'eau a des fins hydroélectriques sur [a Sanaga ;
b) Communication et prévention des conflits ;
c} Gestion du projet.
Les objectifs du PHLP sont de :
- Augmenter la capacité de régulation du bassin de la Sanaga ;

- Accroitre la production des centrales hydroélectriques existantes de Song
loulou et Edéa ;

- Renforcer 'offre d’énergie dans la Région de I'Est ;

- Permettre 'amélioration des autres projets hydroélectriques a établir dans le
bassin versant de la Sanaga ;

- Améliorer sensiblement des conditions de vie des populations.

China International Water & Electric Corporation est en charge de la construction du
barrage réservoir et de I'usine de pied sous le contréle du Consortium COYNE ET BELLIER —

ISL qui en assure la maitrise d’ceuvre

La mise en eau du barrage a débutée en 2015 et est terminé depuis la fin de 'année 2016.
Depuis lors, il a été constaté que ce barrage génére plusieurs effets socioéconomiques
perceptibles notamment son potentiel halieutique, qui contribue entre autres a la création
d’emplois, le développement de commerces de proximité et le désenclavement des
populations riveraines.

E
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Par ailleurs, en'plus du potentiel halieutique sus évoqué, le bassin de Lom Pangar présente
d’importants atouts, notamment : -

- Touristique, a travers non seulement le barrage qui en lui-méme constitue
une curiosité, mais aussi la présence du massif forestier de Deng Deng qui,
faut-il le rappeler protége la partie Sud du Cameroun de I'avancée de la
savane ;

- Agricole, a travers notamment I'agriculture de crue, liée a Fabondance de
I'eau et d’'importantes terres arables ;

- Minier, notamment dans I'arrondissement de Betaré Oya, ol I'on note une
importante activité d’extraction d’or ;

- Forestier, a travers une importante zone de forét relativement exploitée.

Autant d’opportunités qui prédisposent la zone de Lom Pangar comme un véritable levier de
développement économique:

De plus, le 23 janvier 2020, 03 contrats ont été signés pour la mise en ceuvre de la
composante 02 du projet hydroélectrique de Lom Pangar concernant la construction et la
mise en service d’une usine de 30 Mw au pied du barrage et les réseaux de ligne HT, MT et
BT, afin d’électrifier presque 150 localités dans ladite région.

Au regard d'une part, du caractére stratégique du PHLP pour |'atteinte des objectifs de
développement contenus dans la Stratégie Nationale de Développement 2020-2030 du
Cameroun, d'autre part de 'achévement et de la mise en service de la composante 1 du
projet, et par ailleurs du démarrage des travaux relatifs a [a composante 2, il serait
important et primordial d’évaluer a mi-parcours ses effets/impacts afin de capitaliser les
gains et enseignements qui en sont issus, et d’améliorer sa mise‘en ceuvre ams; que celle des

ey

projets similaires.
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Les présents termes de référence décrivent la mise en ceuvre; d eeactwlte d’evalsjatlon a

mi-parcours des effets/impacts du Projet Hydroélectrique de&.om:Pangar ~ cg':s;
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2.1. Objectif général

L’objectif principal est d’analyser a court et moyen termes (mi-parcours), les changements
socioéconomiques issus de la mise en ceuvre du Projet Hydroélectrique de Lom Pangar

2.2, Objectifs spécifiques
De maniére spécifique, il s’agira dans le cadre du Projet Hydroélectrique de Lom Pangar de :
Sur le plan institutionnel et juridique:

- Identifier tous les acteurs institutionnels et analyser leurs réles et
responsabilités ainsi que leur performance dans la réalisation du projet;

- Identifier, décrire et analyser tous les instruments juridiques en rapport avec
le projet ;

- Analyser les conventions de financement du projet.




Sur le plan technique :

1

Sur le plan de la passation des marchés : =

Evaluer I'état de fonctionnement des ouvrages construits ;
Evaluer la fréquence d’entretien du barrage ;

Analyser la politique d’entretien et de maintenance du barrage ;
Recenser tous les contrats de sous-traitance ;

Evaluer la capacité de réaction en cas d’incident ;

Evaluer la capacité de I'ouvrage a retenir de l'eau ;

Evaluer la capacité du barrage a réguler le débit de la Sanaga;

Evaluer les nouvelles productions d’énergies des barrages de la Sanaga et de
Song Loulou ;

LR

Ressortir les avantages et les mconvements de Ia tech\nologle utilisée;
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Faire ressortir les points a amehorer pour une explontatlon optimale du
barrage ; b A
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Analyser les procédures de passation des marchés utilisées ;

Analyser I'impact de ces procédures sur I'exécution du projet et ses résultats.

Sur le plan de la gestion administrative du projet :

Analyser les mécanismes de gouvernance interne du projet {suivi-évaluation-
audit interne) ;

Analyser 'efficacité de fonctionnement de l'unité de gestion du projet ;

Analyser l'organisation, le fonctionnement et les interactions des organes
sociaux du projet et de direction du projet ;

Evaluer le calendrier initial du projet et son état de mise en ceuvre.

Sur le plan socioéconomique :

Analyser les forces et les faiblesses du projet ;
Evaluer les acquis, pertes et/ou écarts du projet ;

Apprécier les effets et impacts du projet sur I'économie et le bien-étre des
populations ;

Apprécier les effets et impacts du projet sur les barrages hydroélectriques
d’Edéa et de Songloulou ;

Apprécier les effets et impacts du projet sur les entreprises ;

Apprécier les effets et impacts du projet sur les activités de péche ;

=)
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- Analyser la durabilité des acquis (stratégie de pérennisation) ;

Evaluer la valeur ajoutée du prc;jet (le contrefactuel} ;

Formuler les constats et les recommandations sur l'impact du projet.

Sur le plan financier :

- Evaluer les contributions de tous les partenaires et de ['Etat et regrouper ces
financements par composante du projet ;

- Evaluer les contributions du projet au remboursement de la dette ;

- Apprécier le colt {prix des interventions) et les modes de financement du
projet.

Sur le plan social et environnemental

Sur le plan de la contribution au développement '.. 3 T

Examiner et porter une appréciation sur les mesures environnementales et

sociales du projet ;

Formuler des recommandations pour une actualisation des mesures
environnementales et sociales du projet ;

Analyser la mise en ceuvre du PGES, du PIR et du PDL ;

Procéder a une évaluation de la gestion du prcuet enlrapport avec les
exigences environnementales et de developpement durabl \
m

Evaluer et apprécier la contribution du projet a Ia créatlo d lois.
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- Analyser la contribution du projet au desenclavemﬂli/, a go e
R p o ~
d’implantation ; QW
- Analyser la-contribution du projet a la promotion du genre ;

- Evaluer la contribution du projet a I'atteinte des objectifs de la Stratégie
Nationale de Développement 2020 — 2030 du Cameroun.

3. RESULTATS

A l'issue de I’évaluation des différents domaines identifiés en objectifs, il est attendu un

rapport comprenant :

v

v

Un état des lieux de la mise en ceuvre du projet qui fait le bilan de sa réalisation
et des propositions en vue d’un fonctionnement optimal du projet ;

Un diagnostic approfondi qui met en exergue 'ensemble des problémes
rencontrés au cours de la mise en ceuvre du projet, une analyse et une
appréciation des changements apportés par la mise en ceuvre du prOJet etla
durabilité des acquis ;

Des recommandations opérationnelles et suggestions en vue d’une optimisation
de I'exploitation du projet ;
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v" Un plan d’actions détajllé, réaliste et soutenable pour la mise en ceuvre des
recommandations formulées. .

4, DEMARCHE OPERATIONNELLE
4.1. Le champ de I'évaluation

L’évaluation portera sur les effets/impacts socio-économiques & mi-parcours, issus de la
mise en ceuvre du Projet Hydroélectrique de Lom Pangar depuis 2015.

4.2, Les modalités de mise en ceuvre

Pour la réalisation de cette mission, le Ministére de I'Economie, de la Planification et de
I'Aménagement du Territoire recrutera un consultant indépendant ayant des compétences
avérées dans le domaine de I'évaluation d’'impact des grands projets d’infrastructures.

4.2.1. Coordination et supervision de la mission

S
L'étude sera conduite sous la supervision du MINEPAT Btla coordlnatlon directe dela
DGEPIP/MINEPAT et du MINEE qui apporteront Ieynassustance au C\onsultant notamment
lors des enquétes de terrain et pour toutes questtons techniques relatlves a 'exécution de la

prestation. I“_‘j‘. . -“l
h;\: -ja

les termes de référence et organisera des séances dQvaltdatlon des dlfferents livrables.

7 ‘anaing =’
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4.2.2. Responsabilité du Client

A la mise en vigueur du contrat, [e MINEPAT mettra en place un Groupe de Travailchargé de
suivre 'exécution de la prestation. Le Client mettra a la disposition du Consultant tous les
documents et études en sa possession, disponibles et nécessaires 2 la bonrne exécution de la

mission.

En plus, le MINEPAT, facilitera au Consultant, I'accés aux informations nécessaires au bon
déroulement de 'étude, détenues par d’autres institutions. Les frais d’acquisition des
données payantes seront a la charge du Consultant et devront étre prévus dans son budget.

4.2.3. Responsabilité du Consultant

Le Consultant est entiérement responsable de I'exécution de la présente mission et est tenu
d’y affecter le personnel nécessaire a son bon déroulement. Le Consultant prendra toutes
les dispositions nécessaires pour [a bonne exécution dans les délais impartis & I'étude. II
respectera les dates convenues de début et de fin de I'étude ainsi que les dates
intermédiaires de remise des livrables.

Il exécutera sa mission avec toute la compétence et la diligence requises et conformément
aux regles de I'art reconnues. Le Consultant devra garder la confidentialité sur les données

et les résultats obtenus dans le cadre de I’étude.
4.3- Accords de confidentialité et les clauses de confidentialité

Une discrétion absolue et un respect des principes de confidentialité indispensables a la
réussite de ce type de mission devront étre respectés par I'équipe des évaluateurs. A ce
propos, tous les membres de I'équipe des évaluateurs signeront des accords de
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confidentialité avec le Gouvernement représenté par le Ministre de I'Economie de la
Planification et de I'Aménagement du Territoire.

Le but de ces accords est d'éviter que les données fournies par les parties ne soient utilisées
par les évaluateurs pour compromettre soit les politiques économiques du Gouvernement,
soit les interventions des Partenaires Techniques et Financiers.

En outre, le Gouvernement ainsi que toutes les parties prenantes travailleront dans le strict
respect des clauses de confidentialité contractuelles afin de permettre Ia réalisation de
I'évaluation dans les délais impartis.

4.4- Les sources de données

Pour la mission, le consultant procédera a une collecte d'informations et/ou données auprés
de toutes les parties prenantes. A cet effet, le Ministre de Economie, de la Planification et de
I'Aménagement du Territoire, saisira toutes les parties prenantes identifiées par les
consultants, pour la mise a disposition des informations utiles.

A travers une démarche participative, le consultant devra tenir compte et intégrer les points
de vue de toutes les parties prenantes.

L’équipe du consultant devra capitaliser les travaux et études qui ont déja été réalisés dans
le domaine de I'évaluation du Projet Hydroélectrique de Lom Pangar. Il s’agira
notamment de :

1. Le document du Projet Hydroélectrique de Lom Pangar ;
2. Les rapports d’activités du projet ; ' /J ‘ hr .
{? . \ k“\ S
3. Les rapports de suivi-évaluation du pl'Ojet: {;.." | J"‘ AV
! ‘5 2 " - ""} e T‘_ .
4. Les rapports de suivi trimestriels du pro;et‘@‘ {SDC; N 2 ;pj
W ) . : BT /- ;‘.'rr'
5. Les rapports de revue du projet ; N LT,
e, E R
6. Le rapport de’ évaluation comptable et fmancrer_du_PrOJet Hydroélectrique de

Lom Pangar (PHLP) au titre de |'exercice clos au 31 décembre 2017 ;
7. Le rapport de I'étude environnementale du barrage de Lom Pangar ;

8. Le rapport de I’étude consistant a faire du potentiel halieutique de Lom Pangar,
un levier de développement de la Région de I'Est ;

9. Le rapport d’implémentation et de résultats du projet de la Banque Mondiale ;
10. Les rapports des cadres de coopération avec les PTF ;

11. Les documents Aide-mémoire des PTFs ;

12. Les rapports du panel d’experts du projet ;

13. Les textes mettant en place l'unité de gestion du projet ;

.14, Les conventions de financement des projets ; .

B




15. etc.

4.5. La collaboration avec le Groupe de travail

Pour l'accomplissement de sa mission, |'équipe du consultant bénéficiera d'un
accompagnement et d'un suivi étroit par un Groupe de Travailqui sera mis en place par le
Ministre de I'Economie, de la Planification et de I’Aménagement du Territoire, Maitre
d’Ouvrage. Ce Groupe de Travail est le Maitre d'Ouvrage Délégué (MOD) de I'évaluation. Son
Secrétariat Technique, assurera l'interface entre le Groupe de Travail et le consultant.

A chaque fois qu'il sera invité, le personnel clé de la mission devra assister aux sessions du
Secrétariat Technigue et/ou du Groupe de Travail. '

4.6- La séquence des rapports

Cing rapports d'étape sont attendus du consultant 3 titre indicatif. De méme, une
appréciation de la séquence desdits rapports (livrables) devmite par le consultant.
Par ailleurs, lors des séances de validation, le consultant devra prodmre et mettre ala
disposition du Groupe de Travail des documents en nombre suffisant.”-

- M f s
Les évaluations, diagnostic et suggestions du consultfmt devront étre coherents avec les
bonnes pratiques mternatlona[es en matiére de gestion des prOJets < B

. . S wf/f
1. Un rapport 0 : "Cadrage de la mission"/rapport de; demarrage.,Ce rapport,

. . ‘*\-“:5_10“
indiquera:

a. le profil de I'équipe du consultant, en indiquant pour chacun, les références
(benchmarking) des consultations réalisées dans les pays ayant fait leurs
preuves en matiére de bonnes pratiques en gestion des projets de
développement ;

b. les documents de référence de pays qui pourraient &tre des exemples de
bonnes pratiques dans le domaine de la gestion des projets ;

¢. lacompréhension du cahier de charge ;
d. les détails de la méthodologie qui sera mise en ceuvre ;

e. une appréciation du consultant sur la séquence des rapports attendus et ses
propositions ;

f. le calendrier de la mission (comprenant les dates, |les objectifs et les produits
attendus),

g. uninventaire de la documentation utile ;
h. une identification des personnes ressources ;

i. lesfiches et instruments de collecte des données.

Ce "rapport 0: démarrage" sera soumis a la validation du Groupe de Travail avant le
lancement de la mission. Le Groupe de Travail pourra le cas échéant, faire des ajustements
nécessaires a la bonne marche des travaux.

E
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2. Unrapport1: '"Rapport sur I'état des lieux" présentant les données collectées et les
premiéres analyses faites par les.évaluateurs au terme : .

1. del'exploitation des documents utiles a sa mission ;

2. des échanges avec les personnes ressources (Ministéres sectoriels, MINEPAT, MINFI,
PTFs, UGP, Groupe de travalil, EDC etc...) ;

3. des descentes sur le site du projet et les sites de certains projets du bassin versant et
les visites au siége de F'UGP.

3. Un rapport 2: "Rapport sur le Diagnostic approfondi " au terme de |'analyse des
données, Ce rapport mettra en exergue I'ensemble des problémes et difficultés
rencontrées au cours de.l’exécution du projet sur I'ensemble des domaines

énumérés en objectifs spécifiques.

4. Un rapport 3: "Recommandations opérationnelles et suggestions". Ce rapport devra
indiquer des propositions en vue d’une optimisation de I'exploitation du projet.

Au terme de I'évaluation, les consultants soumettront a la validation de la recette technique,

1. Unrapport 4 :“Rapport final de I'évaluation & mi-parcours des effets/impacts
socioéconomiques du projet hydroélectrique de Lom Pangar”, comprenant I'état
des lieux, le diagnostic et I'ensemble des conclusions, suggestlons et
recommandations de I'évaluation sous forme de plan d'actions qui sera soumis au
Gouvernement a I'échéance contractuelle’co ue d’accord parties;

2. etun rapport 5« Rapport de synthése de Vé J"ﬂ tlon ».,

Le rapport final et le rapport de synthése seront présentés en version papier (10 exemplaires
en Frangais et 10 exemplaires en anglais) et en version électronique (10 Cd et 10 clés USB
contenant chacun les versions anglaises et francaises des rapports) )

.

;'“ ra ' \.\
Chacun des rapports devra faire i'objet d'une validation pafr: IefGroupg_ dé Travailxa vant la
préparation du rapport suivant. S °{U A '%ﬁ
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La durée de l'évaluation est de 05 {cinq) mois a compter de la‘date de notlflcatlon de I'ordre

ﬂnr W ane

.....

de service de démarrage de la mission, nonobstant les délais d actlons 'ou,de reactlon de
I'Administration. Ces cing mois intégrent les échanges nécessaires entre Ie consultant et le
groupe de travail. L'évaluation s'achéve avec la validation du rapport final de I'étude.

')

S B,Ulq\.\
'Upm““\

/'\_; e

4.7- La durée de la mission

Le cas échéant, le personnel cié du consultant sera tenu pér@__gnt une période de 05 (cing)
mois aprés la validation du rapport final de I'évaluation, de grendré part, 3 leurs charges, 3
l'invitation du Ministre de ['Economie, de |a Planification et de 'Aménagement du territoire,
a toute concertation ou a tout atelier relatif & 'exécution de I'évaluation.

,!".

Dans son rapport de cadrage de la mission, les consultants pourront.faire au Groupe de
travail, des propositions pour le séquengage de la production des rapports.

5

Le chronogramme indicatif de production des rapports est le suivant:




Désignation Délais {en jours)

Ordre de Service ' J

Rapport 0 : Rapport de démarrage J+30

Rapport 1 : Etat des lieux J+70
Rapport 2 : Diagnostic approfondi J+100
Rapport 3 : Recommandations opérationnelles et J+120
suggestions

Rapport 4 : Rapport final J +1507 \
4/ r" '—lrl\‘-." ~.1
Rapport 5 : Rapport de synthése ’ J + 150

L
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Cette partie définit I'expérience et les compétence‘g\ulses poure consultant et

I'ensemble de I'équipe d'experts. Les choix relatifs au cablnet-etfa l eque et le déploiement
des experts en vue de produire les différents rapports attendus de I'étude devront étre
justifiés dans la-‘méthodologie au regard de leur plus-value quant a l'atteinte des objectifs

poursuivis.

5. PROFIL DU CONSULTANT ET SON EQUIPE \

L'évaluation de I'offre technique reposera sur |'analyse de I'équipe dans son ensemble, et
mettra un accent sur les compétences, expertises, expériences et atouts permettant de
maximiser les résultats attendus de ['étude.

Le cabinet d’étude retenu devra justifier d’une expertise d’au moins 10 ans dans les

évaluations d'impacts socioéconomiques des projets de développement. A cet effet, il
produira les éléments attestant des précédentes études réalisées et des certificats de bonne

fin pour chacune de ces prestations.
L'expertise demandée doit couvrir les domaines suivants :
16. Evaluation d'impact des projets ;
17. Suivi-évaluation des projets ;
18. Montage et gestion des projets ;
19. Economie ;
20. Socio économie ;
21, Environnement;
22. Barrage hydroélectrique ;

23. Analyse des données.




5.1. Les Experts

1. 01 Expert senior en gestion des projets de développement/Chef de mission

5. Qualifications et compétences

Ingénieur ou Master Il minimum en sciences économiques et sociales, en gestion des projets
ou toute autre discipline similaire ;

Bonne maitrise des outils économétriques de collecte, de traitement et d’analyse des
données;

Bonne connaissance des projets hydroélectriques d’envergure ;

Bonne capacité d’analyse, de synthése, de rédaction et de communication.

6. Expérience professionnelle générale

Minimum 15 ans d’expérience dans les questions d’évaluation d’impact des projets de
développement ; Minimum 05 missions en tant que chef de mission pour la réalisation des
évaluations d’impact des projets de développement.

7. Expérience professionnelle spécifique

Minimum 03 missions dans |’ évaluation des projets énergétiques ou électriques ; Avoir une
expérience dans P’évaluation des projets énergétiques ou électriques en Afrique serait un
atout ; Connaissance des procédures et des projets financés par les financements extérieurs

serait un atout.
2. 01 Socio-économiste

8. CQualifications et compétences
Dipléme universitaire (minimum BAC +5) (formation dans les domaines de la

sociologie, de I'économie, de la gestion, etc) ;

Grande expérience dans la conduite des études et maltrlsan;cjé§ principales thématiques
sociologiques liées a la construction d’infrastructures et aufdéplacement de populatlons et

ol
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des marchandises ; [F X j R '::3
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économétriques de collecte, de traltement et d’analyse des donnees- s
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Bonnes connaissances du systéme national et des partenaires technigues et financiers ;

Bonne capacité d’analyse, de synthese, de rédaction et de communication.

9. Expérience professionnelle générale

Minimum 04 missions dans le domaine des études socio-économiques.

10. Expérience professionnelle spécifique

Minimum 02 missions dans le domaine des études socioéconomiques des projets
énergétiques ou électriques. Connaissance des procédures et des projets financés par les
financements extérieurs serait un atout.

3. 01 Environnementaliste
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11. Qualifications et compétences
Dipldme universitaire (minimum BAC +5} {formation dans le domaine des sciences .-

environnementales) ;

Grande expérience dans la conduite des études d'impact environnemental et social et
maftrisant les principales thématigues sociologiques et économiques liées & la construction
infrastructures et au déplacement de populations et des marchandises ;

Environnementaliste de haut niveau maitrisant parfaitement les outils de collecte, de
traitement et d’analyse des données sur la protection de la biodiversité et des peuples
autochtones ;

Bonnes connaissances des exigences et des normes en matiére de protection de
I'environnement et de développement durable ; I
Bonne capacité d'analyse, de synthése, de rédaction e/t de communication.

. by ﬁ" .

=

12. Expérience professionnelle générale -
i\ .
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Minimum 04 missions dans le domaine des études d(mg_pacts environn tal et social des
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13. Expérience professionnelle spécifique %W

Minimum 02 missions dans le domaine des études d’impacts environnemental et social des
projets énergétiques ou électriques. Connaissance des procédures et des projets financés
par les financements extérieurs serait un atout.

4, 01 Expert en barrage hydroélectrique

14. Qualifications et compétences
Dipléme universitaire (minimum BAC +5)/ ingénieur (formation dans le domaine du

Génie civil) ;

Grande expérience dans la construction des barrages hydroélectriques ;

Expert de haut niveau maitrisant parfaitement les normes et exigences de la construction, la
mise en service et 'exploitation des barrages hydroélectriques en Afrique et dans le monde ;

Bonne capacité d’analyse, de synthése, de rédaction et de communication.

15. Expérience professionnelle générale

Minimum 04 missions dans le domaine des barrages hydroélectriques.

16. Expérience professionnelle spécifique

Minimum 02 missions dans le domaine des études d’'impact des barrages hydroélectriques.
Connaissance des procédures et des projets financés par [es financements extérieurs serait

un atout.

Le cabinet devra produire une base de données d’experts courte durée pour des
interventions ponctuelles dans les domaines tels que le droit, la passation des marchés
publics ou toute autre discipline jugée utile par le consultant

=)




69
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RECAPITULATIF DES TABLEAUX TYPES

4A. Lettre de soumission de la Proposition Téchnit.que

4B. Observations et suggestions du Candidat sur les termes de référence et sur les données,
services et installations devant étre fournis par le Maitre d’Ouvrage

4C. Descriptif de la méthodologie et du plan de travail proposés pour accomplir la mission.

4D. Composition de l'équipe et responsabilités de ses membres

4E. Modéle de Curriculum Vitae (CV) pour le personnel spécialisé proposé — Modéle de
I’ Attestation d’exclusivité et de disponibilité

4F. Calendrier du personnel spécialisé e T

TaF '.«F:..._‘ e
S img ans
ey w tE

4G, Calendrier des activités (programme de travail)

3
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4A. Lettre de soumission de la proposition technique

[Lieu, date]
A : [Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage]

Madame/Monsieur,

Nous, soussignés, [titre a préciser], avons 'honneur, conformément & votre DAO
N®.....du.....relatif a...... de vous soumettre ci-joint, notre proposition technique pour la
prestation objet dudit DAO.

Au cas ol cette proposition retiendrait votre attention, nous sommes entiérement disposés,
sur |la base du personnel proposé a entamer des négociations pour la meilleure conduite du

projet.

Aussi, prenons-nous un ferme engagement pour le respect sc'r'L‘Tp‘ul‘eyx du contenu de ladite
proposition technique, sous réserve des modifications éventuelles quu\(esulteralent des
négociations du contrat. : AR

,-L.

. . . al
Veuillez agréer, Madame/Monsieur........ N expressmn de notre parfattEsconmderatton /-

l‘ s f
Signature du représentant habilité : Nom et titre du sngnatalre o “//
\L. (..‘

) —
‘f;a.-' fig Gnd B8 ‘:/

= —

‘.

Nom du Candidat : Adresse :

—r——————
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4B. Observations et suggestions du consultant sur les Termes de Référence et sur les

données, services et installations devant étre fournis par le Maftre d’Quvrage

Sur les termes de référence :

g

!

.



Sur les données, services et installations devant étre fournis par le Maitre d’Quvrage ;
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4D. Composition de I'équipe et responsabilités de ses membres

1. Personnel technique/de gestion

[Nom Poste Attributions
2. Personnel d’appui (siége et local) SIS
Nom Poste SSAttbtion

B




4E. Modéle de Curriculum Vitae (CV)

du personnel spécialisé proposé i ’ i
Poste ... .o e e ar e Nom du Candidat:.........
............................ etiirrrneirinee. . Nomdelemployé:...............
............. RO o oo} =111 o ] ¢ N
................................. DIplomes 1. . i i i e e
........................... Date de naisSsanCe & . vt ettt ittt et e e

..... setireaeeesse... Nombre d’années d’emploi par le Candidat feeceveeveecrrreerernercieenn.
Nationalité :..........Affiliation a des associations/groupements professionnels:.......

Principales qualifications :

. . T~ e £ , ..

{En une demi-page environ, donner un apercu des aspects\'\cie;laformatign'et de I'expérience
. . SUCATIDN £ s

de 'employé les plus utiles =

a ses attributions dans le cadre de fa mission. Indiquer e niveau des responsabilités exercées
par luifelle lors de missions antérieures, en en précisant la date et le lieu.]

Formation:

E
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[En un quart de page environ, résumer [es études universitaires et autres études spécialisées

- de F'emplovyé, en indiquant les noms et adresses des écoles ou universités fréquentées, avec

les dates de fréquentation, ainsi que les diplémes obtenus.]

Piéces Annexes :

- Copie certifiée conforme du diplome le plus élevé et éventuellement une attestation de
I'ordre du corps de métier

- Attestation de disponibilité
Expérience professionnelle :

[En deux pages environ, dresser |a liste des emplois exercés par I'employé depuis la fin de
ses études par ordre chronologique inverse, en commengant par’ son‘poste actuel. Pour
chacun, indiquer les dates, nom de 'employeur, titre du poste occupé-et, lleu de travail. Pour
les dix derniéres années, préciser en outre [e type d’ actlwte exercee et, Ie cas\echeant le
nom de clients susceptibles de fournir des références.] i . - g

:.\: 7 v i !
. . . SHE C )
Connaissances informatiques : X S
\‘::’-Hr:) arm e
Y [«I¥ ST

[Indiquer, le niveau de connaissance]

Langues :

[Indiguer, pour chacune, le niveau de connaissance : médiocre/moyen/ bon/excellent, en ce
qui concerne la langue lue/écrite/ parlée.]

Attestation :

le, soussigné, certifie, en toute conscience, que les renseignements ci-dessus rendent
fidélement compte de ma situation, de mes qualifications et de mon expérience.

[Signature de Femployé et du représentant habilité du consultant]

Jour/mois/année
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ATTESTATION D’EXCLUSIVITE ET DE DISPONIBILITE {modéle)

L'EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU
PROJET HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR.

Je soussigné, <nom de I'expert>, déclare marquer mon accord sur une participation
exclusive avec <nom du Candidat> pour I'exécution des prestations au poste de <titre
du poste> dans le cadre de [a mission citée ci-dessus.

Je déclare par ailleurs pouvoir et vouloir travailler_' e

¥ - .

e durant [a ou les période(s) prevue(s)/dans les termes de reference spécifiques
joints a la demande de services prec1tee dans la fonctlon pour laguelle mon CV
a été inclus dans la proposition de <r\wm du Candidat> et

(AN \ 'GJ‘

e durant la période d’exécution du contrat specrflque" a/def'mr aprés la signature
du contrat entre <nom du Candidat> et'l&: Maltretd ouvrage
\__-_ _),

s

Je confirme que je ne participe & aucun autre projet financé par le Budget
d’Investissement Public de I'Etat du Cameroun dans une fonction pour laquelle mes
services sont requis pendant les périodes susmentionnées.

Par la présente déclaration, je suis conscient du fait que je ne suis pas autorisé a poser
ma candidature aupres de tout autre candidat sollicité dans le cadre de la mission citée
ci-dessus. Je suis pleinement conscient du fait qu'en agissant de la sorte je serais exclu
de la présente procédure d'appel d'offres, que les offres peuvent étre rejetées et que
je peux également étre exclu de toute autre procédure d'appel d'offres et de contrats
financés par le Budget d’Investissement Publics de I'Etat du Cameroun.

Par ailleurs, dans ['éventualité ol la présente offre serait retenue, je suis pleinement
conscient du fait qu'en cas d'indisponibilité a la date de commencement prévue de
mes prestations pour des raisons autres que de maladie ou de force majeure, je peux
étre exclu de toute autre procédure d'appel d'offres et de marché financée par le
Budget d’Investissement Public de FEtat du Cameroun et que la notification de
I'attribution du contrat a <nom du Candidat> peut é&tre déclarée nulle et non avenue,
Il est aussi entendu que mon remplacement par <nom du Candidat>, sans motif
valable et confirmé (démission, incapacité, indisponibilité, incompétence) peut
entrainer la disqualification du candidat, voire I’annulation du contrat.

Nom | <nom de I'expert> | Noti:= "~ .| <nom et fonction du
R _ | responsable du

i i ¢ candidat>

Signature ' Signature

‘Date-. = | <date de signature> -Date i .| <date de signature>

o —— " . —
™ I, ==




4F. Calendrier du personnel spécialisé

Nom |Poste |[Rapportsa Mois (sous forme de diagramme 3 barres)

fournir/activités

112 B4 5 pBI|7 89 |10 11 [12[Nombre
de mois

Sous-total

(1)

Sous-total

(2)

Sous-total

(3)

Sous-total

(4)

Temps plein : Temps partiel :

Rapports a fournir :
Ng

(o ",‘_ ’
Cr O

NS
e (1

Durée des activités :

Signature :

(Représentant habilité)

Nom :

Titre :




T : T oL =
Adresse :

E
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN i REPUBLIC OF CAMEROON
- Paix - Travail - Patrie 7 4 Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

~ MINISTERE DE L'ECONOMIIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

'COMMISSION INTERNE SUPPLEMENTAIRE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES

DU MINEPAT
"\ﬁ ke sk s 3k o e o ke sk ke s ok oK
() 0 0 rlml APPEL D'OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT

n;. ...../AOIR/MINEPAT/CISPM ccem-spl/2022 b L. LER: 2ﬁnﬂvue DU RECRUTEMENT
D’UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT. POUR LA REALISATION DE
L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECON@M]QUES DU PROJET

AT

HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D'URGENCE RIEIEN

MAITTRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'ECONOMIE BELA PU}NIFICATION

’a\‘\-_____,/ S

ET DE U AMENAGEMENT DUTERRITOIRE o
\2;.{!:_(,

FINANCEMENT : BIP/MINEPAT/EXERCICE 2022 ET SUIVANTS

Rk kok ok kdkokokkk

IMPUTATION : 94 110000 2025
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4G. Calendrier des activités.(programme de travail)

A. Préciser la nature de 'activité

Mois & compter du début de la mission]
leriZze 3e e [S5e be [7e [8e 9e (10 |11 12 [13 |14 (15 |16 |17 (18 |19 120
=1 fad [«] fa] fa} fal fal fal
\ o S N
B. Achévement et soumission des rapports /7'~ “ L ?__\\'1 R
e 3 el
A % P
Nas o~ -
i\‘.“r:.'_-" % 3"" ’,
Rapports Daters="

Un “rapport 0: Cadrage de la mission”,

Un rapport 1: "Evaluation de I'état des lieux"

Un rapport 2: "Diagnostic approfondie

Un rapport 3: "Recommandations opérationnelles,
suggestions

Un "rapport final de 'évaluation et un “rapport de
synthese de I'évaluation




Récapitulatif des tableaux types

5.A. Lettre de soumission de la proposition financiére
5.B. FEtat récapitulatif des colts

5.C. Ventilation des colits par activité

5.D. Co(t Unitaire du Personnel Clé

5.E. Cofit Unitaire du Personnel d’Exécution

5.F.  Ventilation de la rémunération par activité

5.G. Frais remboursables par activité
5. H. Frais divers
5.1.  Cadre du Bordereau des prix unitaires

5.J. Cadre du détail estimatif

5.K. Cadre du sous-détail des prix unitaires

1. Prix unitaires élémentaires (cf. 5.D. ; 5.E.; etc...) ;
2, Décomposition des prix unitaires ;
3. Frais remboursables, le cas échéant.

N
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5.A. Lettre de soumission de la proposition financiére

Yaoundé, le

A : Monsieur le Ministre de I’Economie, de la Planification et de I'’Aménagement du
Territoire

Monsieur le Ministre,

/'—’{"_." =
PRGN
Nous, soussignés, avons ["honneur de vous, proposer nos services, a titre de
o
prestataire, pour ftitre des services ] conformement 3 votre Avis d’Appel d’'Offres

International Restreint en procédure d’urgence nm [a md:quer] en date du [date] et a notre

)('

Proposition (nos Propositions technique et fi fnanc1\ere) 'c__. Ny
) O [N AT

Vous trouverez ci-joint notre Proposition fin g'ere qu:ys eleve*a [montant en lettres
et en chiffres et la clef de répartition francs CFA/dewse;*lecas“echeant] Ce montant net
d’impéts, de droits et de taxes, que nous avons estimé par ailleurs 3 {montant(s) en lettres et

en chiffres].

Notre Proposition financiére a pour nous force obligatoire, sous réserve des
modifications resultant

de la négociation du Contrat, jusqu’a I'expiration du délai de validité de la
Proposition, ¢’est-a-dire jusqu’au [date].

Nous savons que vous n’étes tenue/tenu d’accepter aucune des propositions recues.
Veuillez agréer, Monsieur le Ministre, I’assurance de notre considération distinguée.

Signature du représentant habilité :
Nom et titre du signataire :
Nom du Candidat :

Adresse :

- - e . .
== PRI P o= )




5.B. Etat récapitulatif des colts

]

Calts Monnaie(s) Montant(s)
(7)
Sous-total
5.C. Ventilation des co(ts par activité
Activité no ; Activité no : Description ©
Composantes du prix Monnaie(s) Montant(s)
¥ ;
.f/ T e s \
Rémunération PR S
(E'/}?I. ! v | T o %’ v\-
b5 SN
5.D. Cofits unitaires du personnel clé
Noms et prénoms |Qualification/ [Co(t Colit Colit Colit
fonction Horaire en lettre[Horaire en chiffre [journalier mensuel




- T

5. E. Coiits unitaires du personnel d’exécution

Colit Colit Colit

Noms et |Qualification/|Cofit
Horaire en chiffre |journalier mensuel

rénoms ) .
P fonction Horaire en lettre

T l;‘:“:“-\
ot
Ve - RN
' PP '
i "
7 L ey
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5.F. Ventilation de la rémunération par activité

Activité no : __ Nom :

Rémunération Montan

App

~F

Poste

Noms
ort taux de change

Personnel permanent
Personnel local

Consultants extérieurs

Total général




" Activité no :__Nom:

5.G. Frais remboursables par activité.

Description Unité |Quantité Pri Montant
0 X
total
Voyages aériens par
internationaux voyage
Frais de voyage par
divers voyage
5.H. Frais divers
Activité no: __ Nom:

o M

= Lads

ey, Soatyp

Description u Quantité’ |prix=*""%“IMontant
0 nité L.
unitaire [total

rapports

Frais de communications entre

et (téléphone, fax, e-mail)

Rédaction, reproduction de

Matériel : véhicules,
ordinateurs, etc.

Logiciels

B




° Prix

N Désignation des tdches et prix
unitaires en toutes lettres

(D»

Unit

Prix unitaires {en

chiffres)

HTVA)

(F CFA

En

devise, le cas

Rémunération

Chef de mission : ce prix couvre par mois la
rémunération du Chef de mission. Il comprend
e salaire brut, charges sociales, assurances,
frais meédicaux et pharmaceutiqi:es, les
indemnités diverses, les frais généraux, les
charges diverses, perdiems et toutes sujétions.

b=t

Mois

Expert socio économiste. /f comprend fe salaire
brut, charges sociales, assurances, frais
médicaux et pharmaceutiques, les indemnités
diverses, les frais généraux, les charges
diverses, perdiems et toutes sujétions

N

Expert environnementaliste /| comprend le
salaire brut, charges sociales, assurances, frais
3médicaux et pharmaceutiques, les indemnités
diverses, les frais généraux, les charges
diverses, perdiems et toutes sujétions

Expert en barrage hydroélectrique. /f
comprend le salaire brut, charges sociales,
assurances, frais meédicaux et
pharmaceutiques, les indemnités diverses, les
frais généraux, les charges diverses, perdiems
et toutes sujétions

Mois

Frais remboursables

Voyage aériens nationaux: ce prix prend en
charge les frais d’acquisition des billets d’avion
pour les déplacements a l'intérieur du pays

[¥s)

re

Nom

Frais de voyage divers : ce prix prend en charge
les frais divers inhérents aux déplacements des
equipes de mission

(@]

bre

Nom

Indemnité de subsistance: ce prix prend en
charge les frais relatifs & la subsistance
fournaliere par personne des membres des
equipes de mission

bre

Nom

:@
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Frais de transport locaux.: ce prix prend en

Noem
Becompte les frais de déplacements & intérieur hie
de la Région
Loyers de bureaux/logement/services de
bureau : ce prix prend en charge les frais de Mois

ocation des bureaux, de logement des
membres de I'équipe et les charge de bureaux

Frais divers

Frais de communication et Internet : Ce prix
prend en charge les frais de communication de Mois
téléphone et d’Internet

Rédaction et reproduction des rapports: ce
lprix prend en charge les frais de production des Rapp
différents rapports en nombre suivant lesort

Termes de Référence

Organisation des sessions de la commission de
recette: -ce prix couvre [‘organisation

‘. _— . Rece
matérielle et logistique des sessions du groupette
de travail en vue de I'examen et 'approbation
des différents livrables P
'/.
lFraisA de fonctionnement véhicule. Ce prix { 5 a o
couvre notamment les frais relatifs au, ;{:_-: ;lf{j 1. j";:’ h;_’g A
carburant et I'entretien du véhicule \"“‘ \:' o -‘? &
e A
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5.). Cadre du détail estimatif

. Prix Prix
N° Prix s !
unitaires total
Désignation Unité [Quantité
En (F
F CFA devise/CFA n
HTVA) | le [HTVA) |devis
Rémunération
1 Chef de mission Mois
2 Expert socio économiste Mois e ol N
P R B O
3 Expert Mois it e \'\"_‘
environnementaliste ol o Y
4 Expert en barrage Mois AN B M 1
|.":— 'l_ o R
hvdroélectrique o e s
N SN Ry o
Frais remboursables ey v R V‘f
Slaegai] o G
5 Voyage aériens nationaux Mois T
6 Frais de voyage divers Mois
7 Indemnité de subsistance Mois
8 Frais de transport locaux Mois
5 Loyers de Moi
bureaux/logement/ ols
Frais divers FF
1 Frais de communication Mois
0 et Internet
1 Production des 04
Rapport
1 rapports
1 Frais de fonctionnement Forfait/
2 véhicule mois
(F
CFA n
HTVA}  [devis
TTC
HTVA

3



T'VA (19’25%)
AIR (2,2%)
TSR (5%)
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5.K. Cadre du sous-détail dés prix unitaires
‘Note relative a la présentation des sous détails de pri;( et taxes

1. Un sous détail expose toutes les étapes d’établissement d’un prix de vente. Aussi,
constitue-t-il un élément important d’appréciation de la qualité du prix proposé par un
socumissionnaire.

Il n’est pas nécessaire d’'imposer un modéle de présentation a tous les
soumissionnaires, compte tenu de la grande diversité de logiciels de détermination des
sous- détails de prix. En revanche, ils pourront comporter les éléments suivants :

a. Détail du coefficient de vente suivant le modéle présenté aprés la présente note ;
b. Colit en prix secs des matériels prévus pour la prestation ;

c. Colt en prix secs des fournitures nécessaires a la prestation ;

d. Coat de [a ressource humaine locale et expatriée ;

e. Pour chaque prix du bordereau, une fiche issue des points a, b, c et d susvisés,
indiquant lés rendements conduisant aux prix unitaires ;

généraux.

A. Frais généraux de la prestation

Total C1
B. Frais généraux de siege
- Frais de siége

- Frais financiers

- Aléas et bénéfice ...

Total C2

Coefficient de vente k = 100/{100-C) avec C=C1+C2

E
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
_Paix - Travail - Patrie

|

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE ’ECONOMIE, DE LA
: PLANIFICATION
ET DE UAMENAGEMENT DUTERRITOIRE

COMMISSION INTERNE SUPPLEMENTAIRE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES

DU MINEPAT
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0 0001 A APPELD'OFFRES INTERNATIONAL RESTRE
/AO|R/M|NEPAT/CISPM CCCM- SPl/ZOZZ D[J 7 FE ?}QSUE DU RECRUTEMENT
D'UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D’URGENCE
MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L'ECONOMIE, DE LA P ¥, N|F|CAT|0N
ET DE LAMENAGEMENT DUTERRITO[RE ¢

FINANCEMENT : BIP/MINEPAT/EXERCICE. 2022 ETgUiVANa_g)
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3. Le Maitre d’'Ouvrage peut p.roposer un cadre du sous détail des prix unitaires

|

-comportant les éléments énoncés au point 1 ci-dessus-




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie o i " Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE ’'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE LAMENAGEMENT DUTERRITOIRE

MARCHE N° /M/MINEPAT/SG/CISPM-CCCM-SPI/TCR/2022
DU PASSE APRES PASSE APRES APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL
RESTREINT EN PROCEDURE D’URGENCE N°....../AOIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-
SPI/2020 DU ...ieeene EN VUE DU RECRUTEMENT D’UN CABINET D’ETUDES,

ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE L"EVALUATION A MI-
PARCOURS  DES EFFETS/IMPACTS  SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR

MAITRE D'OUVRAGE : MINISTRE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE
LUAMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT}.
TITULAIRE DU MARCHE :

BP Tél/Fax
N°R.C:
N° CONTRIBUABLE :
N° COMPTE BANCAIRE :
BANQUE :
OBJET DU MARCHE : RECRUTEMENT D'UN CABINET D'ETUDES, ENTREPRISE QU
GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES
EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET HYDROELECTRIQUE DE LOM

PANGAR
) , : ZUL T DUCIRN

LIEU D’EXECUTION : MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA ,PLANIFICATIONSIET DE

L’AMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT) _{,% '

MONTANT DU MARCHE : :

MONTANT EN CHIFFRE(FCFA), |  ‘MONTANT EN;LETTRE(FCFA),
TTC N .
HTVA g s e A

TVA (19,25%)

AIR (2,2%)

Net a Mandater

DELAI D’EXECUTION: CINQ,(05) MOIS

FINANCEMENT: FINANCEMENT : BIP / MINEPAT/EXERCICE 2022 ET SUIVANTS
IMPUTATION : 94 110000 2025

SOUSCRIT LE:
SIGNE-LE:
NOTIFIE-LE :
ENREGISTRE-LE :




!

= v SRS

ENTRE :

L’Etat du Cameroun représenté par le Ministre de I'Economie, de |a Planification et de
I'Aménagement du Territoire

Ci-aprés désigné :
«MAITRE D'OUVRAGE»
D’UNE PART,
ET
[nom et adresse du Prestataire] représenté par [ A préciser ], [ préciser la fonction ],
B.P:
Tél :
NUMERO DE COMPTE:
N°CNIouR.C:

N° CONTRIBUABLE :

Ci-aprés dénommé :
« COCONTRACTANT »

D’AUTRE PART,

IL EST CONVENU ET ARRETE CE QUI SUIT :




SOMMAIRE

TITRE | : CAHIER DES CLAUSES ADMINISTRATIVES PARTICULIERES (CCAP)
TITRE 1l : TERMES DE REFERENCE {TDR)
TITRE Il : BORDEREAU DES PRIX UNITAIRES {BPU)

TITRE IV : DETAIL QUANTITATIF ET ESTIMATIF {(DQE)
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PAGE ET DERNIERE DU MARCHE N° /M/MINEPAT/SG/CISPM-CCCM-
SPI/TCR/2022 DU PASSE APRES APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT
N°......./ADIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-SPI/2020 DU ..............., EN VUE DU RECRUTEMENT
D’UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L'EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D’URGENCE

MAITRE D’OUVRAGE: MINISTRE DE L'ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION ET DE
LUAMENAGEMENT DU TERRITOIRE (MINEPAT).
TITULAIRE DU MARCHE: . [indiquer le titulaire et son adresse compléte]

B.P: . a , Tel Fax :
N°R.C: Aa
N° Contribuable :

DELAI D’EXECUTION : CINQ (05) MOIS /’/

MONTANTDU MARCHE :

WIONTANT EN CHIFFRE(FCEA), |

CETTRE(RGEAL

TIC wd T A

N[ g 2P Ny
HTVA i ,:aﬁownﬂM

TVA (19,25%) T

AR (2,2%)

Net 4 Mandater

PR g

Lu et accepté par le Cocontractant

Yaoundé, le

Signé par le Ministre de I'Economie, de la Planification et de 'Aménagement du Territoire

(le Maitre d’Ouvrage)

Yaoundae, le

Enregistrement

Yaoundé, le

100
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMEROON
. Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE UAMENAGEMENT DUTERRITOIRE

COMMISSION INTERNE SUPPLEMENTAIRE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES

DU MINEPAT
ok o ok o ok ok ok ok ke ok ok ok ok ok ok
00001 1 APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RE%TRE}HT-.
./ AOIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-5P1/2022 DU, L.Y.52) EN VUE DU RECRUTEMENT

D’UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L'EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS‘SOCIOECONOMIQUES DU PROJET

HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR ‘EN FﬁbCEDURE\ D’URGENCE

I “/' "S\“. \\
i
MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE D{E L"ECONOMIE 'DE: ﬂA F?LANIFICAT]ON

qaﬁ

ET DE L’AMENAGEMEN\'\T DUTERRITOIRE .

R 4
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FINANCEMENT : B|P/M|NEPAT/EXERC|CE 2022"ET SUIVANTS
.___.,/
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IMPUTATION : 94 110000 2025
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Table des modéles

Annexe n°1
Annexe n® 2
Annexe n° 3
Annexe n® 4

Annexen®5

Déclaration d’'intention de soumissionner
Modeéle de caution de soumission

Modeéle de cautionnement définitif
Modeéle de caution d’avance de démarrage

Modeéle de caution d’avance de démarrage
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Annexe n° 1 : Déclaration d’intention de soumissionner
A insérer en annexe a la

Je soussigné, Nationalité : Domicile : Fonction :

En vertu de mes pouvoirs de Directeur Général, aprés avoir pris connaissance du Dossier

d’Appel d’Offres International Restreint n°findiquer la nature de la prestation].

:,,‘\

‘0 Lll:lu_.h

) pprnss
33

'l

el

Signature du repr (' t habilité :
sraure dureprése Rt bl

v

S

.ﬁ;‘dll."_‘l.

Brpigp @

¢ ~4,p’°nnh¢; _m\"‘
“cf:m'no‘*

Nom et titre du signataire :

Nom du Candidat :

Adresse :




- Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission .

A {indiquer I’Autorité Contractante et son adresse), « I’Autorité Contractante »

Attendu que [nom du soumissionnaire], ci-dessous désigné « le Soumissionnaire » a
soumis son offre en date du [date de dépét de Ioffre] de [nom et Jou description des
prestations] (ci-dessous désigné : «l'offre »)

Nous [nom de la banque] de [nom du pays], ayant notre siége a [adresse de la banque] (ci-

dessous désigné comme « la banque »), sommes tenus a l'égard de [I'Autorité

Contractante] pour la sommede ___francs CFA que la banque s’engage a régler

intégralement a findiquer I'Autorité Contractante], s’obligeant elle-méme, ses successeurs

et assignataires. Signé et authenticité par ladite Banque le jour de
(année).

Les conditions de cette obligation sont les suivantes :

1. Si le Soumissionnaire retire son offre pendant la période de validité stipulée dans le
Dossier d’Appel d’'Offres ;

2. Si le Soumissionnaire, s'étant vu notifier I'acceptation de son offre par findiquer
J Autorité Contractante] pendant la période de validité :

a. omet de ou refuse de signer le marché, alors qu’il est requis de le faire ou,

b. omet ou refuse de fournir la garantie bancaire tenant lieu:de cautionnement définitif, comme

prévu dans les instructions aux soumissionnaires. e

Nous nous engageons a payer a [indiguer IAuton?ei‘Contractante] un montant allant
jusqu’au maximum de la somme ci-dessus dés réception \de sa* demande’esrlte sans que
[indiquer |'Autorité Contractante] soit tenu de justifier sa- demande,e:,etant entendu
toutefois que, dans sa demande, [indiquer I'Autorité Contractante] nT)tera!que le montant
qu’'il déclare lui est di parce que l'une ou l'autre des conditions ci-dessus, ou toutes les

deux sont remplies et qu’il spécifiera quelle ou quelle (s) conditions {s) a joué ou ont joué.

La présente garantie demeurera valable jusqu’au trentiéme jour inclus au-dela de la fin du
délai de validité des offres ; toute demande de findiquer I Autorité Contractante ] tendant a
la faire jouer devra parvenir a la Banque dans ce délai.




. Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif.

Adresse de la banque délivrant la garantie:

a/-‘-‘ , - : l"\
/ P ‘ §
Endate du .ccceervveernninneens S, rrrerenans eeeri vous avez conclu un marché

o LTSRS SRUR W

m. |uf‘“ L=
Conformément aux dispositions du marché, le titulaire est obligé de constituer une garantie
de bonne exécution a concurrence de ........... % du montant du marché.
NOUS SOUSSIZNES, ..evvvveeeeerens creerenreeas arresrraer e a e as ererrteereerenes (garant), assumons par
la présente la garantie irrévocable et autonome pour.le paiement d’un montant jusqu’a
concurrence de.... e
(en toutes |BtIres: ...t s )

en renoncant a toute objection et exception résultant du marché susdit, a votre premiére

demande écrite.

Tout paiement de notre part est soumis a votre déclaration écrite que le titulaire n’a pas
exécuté le marché en bonne et due forme.

Nous effectuerons tout paiement en vertu de la présente garantie au Ministére des
Finances, pour le compte de Ministere de I'Economie, de la Planification et de
I'’Aménagement du Territoire. (Client, acheteur).

La présente garantie expire 1@ v i e vereereeneereennnrrnas
au plus tard. D'éventuelles demandes de paiement doivent nous parvenir jusqu’a cette date

par lettre ou par message télé communiquée chiffré.

Vous nous rendrez [a présente garantie aprés son expiration ou quand vous I'aurez utilisée

jusqu’a concurrence du montant total.
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La présente garantie est régie parle droit...c...cccvenee s

lieu, date
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Annexe n° 4 : Modéle de caution d'avance de démarrage

Adresse de la banque délivrant la garantie:

............................................................................

-----------------------------------------------------------------------------

% seeeeey VOUS avezec
"‘jﬁ/ ,/ {projet, objet du marché)
BVEC ceeeverreeerereesreiasraersrasassserasssesassessssnerasnsns ?N’F.; ’.fenmn“ ““ L reeeneennes (“titulaire”) au prix de

LA LASFIOATIO L
o gy

2
ca'ﬁ
/E

Conformément aux dispositions du marché, le titulaire regoit un acompte de
e e, QUI COTTEspond a ... % du montant du marché.

NOUS SOUSSIENES, wevvrreerirerrreareessteaeieeesssversssiarsesserasssssssnssasssnsenssnsassonsean (garant), assumons par
la présente la garantie irrévocable et autonome du paiement du montant versé au titulaire

comme acompte jusqu’a concurrence de

(en toutes [ettres: ..oirecvreerccree e terrrrreeeeeen——— )

en renongant a toute objection et exception résultant du marché susdit, a votre premiére

demande écrite.

Tout paiement de notre part est soumis a votre déclaration écrite que le titulaire n’a pas
exécuté le marché en bonne et due forme.

La présente garantie entre en vigueur apreés l'arrivée de I'acompte sur le compte du titulaire.

Nous effectuerons tout paiement en vertu de la présente garantie au Ministére des
Finances, pour le compte de Ministére de I’Economie, de [a Planification et de

FAménagement du Territoire. (Client, acheteur).La présente garantie expire le
ettt eseretrre e v e e nne s ennn nan au plus tard. D’éventuelles

demandes de paiement doivent nous parvenir jusqu’a cette date par lettre ou par message
télé communiqué chiffré.

AR NN RN RN NAE NS VRN ENE AR AN SR AN PRV ATTNS

|
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Vous nous.rendrez la présente garantie aprés son expiration ou guand vous l'aurez utilisée

jusqu’a concurrence du montant total.

La présente garantie est régie par le droit ..................

Lieu, date garant
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Annexe 5 : Modéle de Déclaration d’engagement

Nous soulig-non;; I'importance d’une procédure d'attribution libre, équitable et basée sur la
concurrence, excluant tout abus. De ce fait, nous n’avons, 3 ce jour, ni directement ni
indirectement offert ou accordé des avantages illicites a des agents de la fonction publique
ou a d’autres personnes dans le contexte de notre offre, ni accepté de tels avantages, et
nous n'allons pas offrir, accorder ou accepter de telles incitations ou conditions lors de la
présente procédure d'attribution ou, dans le cas oli notre offre serait retenue, lors de la
mise en ceuvre subséquente du contrat. .

§
Nous informerons nos employés de leurs devoirs respectifs et de leur obligation de respecter
cet engagement pris volontairement et de respecter les lois du Cameroun.

Nous déclarons que nous ne ﬁgufons_/ qu'aucun membre du groupement ne figure sur la
liste des sanctions des Nations Unies, de I'Union Européenne ou du gouvernement allemand,
ni sur une autre liste de sanctions, et que nous le signalerons / chaque membre du
groupement le signalera sans délai au Maltre d’Ouvrage si c'était le cas a un moment

ultérieur.

Nous acceptons que lors de notre enregistrement (ou lors de I'enregistrement d'un membre

du groupement) dans une liste des sanctions ayant force de loi pour le Maitre d’Ouvrage, le.

Maitre d’Ouvrage aura le droit d'exclure notre entreprise / le groupement de la procédure
d'attribution et/ou, au cas ol le marché nous aurait déja été attribué, de procéder a la
résiliation immédiate du contrat, si les informations -fournies dans la Déclaration
d' engagement étaient objectlvement fausses ou si le, motlf*d exclusnon naflt a un moment

(Lieu) " (Date) 0 missionnaire)
w

XEu nm FICHDS
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

REPUBLIC OF CAMERQOON
_Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE L’ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

COMMISSION INTERNE SUPPLEMENTAIRE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES

DU MINEPAT
Sk ok o ok ok ok o ok ok sk ke ok ke ok
- APPEL D’OFFRES INTERNATIQNAL T T
00,0 i TR
bl JAOIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-SPI/2022 DU ....ccreeeecee EN VUE DU RECRUTEMENT

D’UN CABINET D'ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D'URGENCE

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE UAMENAGEMENT DUTERRITOIRE

FINANCEMENT : BIP/MINEPAT/EXERCICE 2022 ET SUIVANTS
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Grille d’évaluation des offres

Le nombre de points attribués pour chaque critére et sous-critére d’évaluation est le suivant:

l. Présentation de 'offre : 05 points

Critéres Evaluation Notation
Reliure des documents Les documents sor]t bien reliés et ne se détachent pas 02 point
quand on les exploite
Présentation des Les piéces sont classées dans l'ordre et sont séparées ,
, . 03 points
documents par des intercalaires de couleur
Total 05 points

Il. Qualification et compétence du personnel clé pour la mission” ’f\‘°°\

II.1. Qualification et expérience du Chef de mission /Expert semor\en gest:on des
projets de développement . ,j_‘ :{;«;@g |8k

3

\\b —oiBMP o

ite i TN nd"‘"r:\lﬂ; i
Critéres Evaluation \3":’%}? 95 ge Notation
Ingénieur ou Master Il minimum en
sciences économiques et sociales, Pertinence du dipldme par rapport au 01 point
en gestion des projets ou toute autre | critére P
discipline similaire
Expérience générale (Nombre Moins de 15 ans : 0 point

d'année a partirde la finde la
formation BAC+5) dans les

questions d'évaluation d'Impact des | Plus de 15 ans 03 points
projets de développement

N’a participe a aucune mission
Experience specifique en tant que d’ évaluation des projets de 0 point
chef de mission dans les questions développement
d'évaluation des projets de

développement A participé a minimum 05 missions en tant

que chef de mission (1*5 = 5 points) 05 points
N'a participé 4 aucune mission 0 point
Experience spécifique dans les d' évaluation des projets énergétigues poin
queslions d'évaluation des projets
énergétiques ou électrique en A participé a minimum 03 missions
Afrique d'évaluation de projets énergétiques (1*3 = | 03 points
3 points)
Disponibilité du personnel Attestation d'exclusivité et de disponibilité .
) 01 point
signée
Total 13 points

12 |



I1.2. Qualification et expérience de 'expert socio-économiste

Critéres Evaluation Notation
Dipléme universitaire (minimum BAC
+5) (formation dans les domaines de | Pertinence du dipléme par rapport au 1 point
la sociologie, de I'économie, de la critére P
gestion, etc)
Expérience Générale dans les N'a participé a aucune mission 0 point
études socioéconomiques des A participé 2 minimum 04 missions (1*4 = 4 S
projets de développement points) 04 points
Expérience Spécifique dans les N'a participé & aucune mission 0 point
ethies somoécpnoquUE{S de% A participé a minimum 02 missions (1,5*2 = .
projets énergétiques ou électriques | 3 5ints) 03 points
Disponibilité du personnel Attestation d'exclusivité et de disponibilité .
. 01 point
signée
Total 09 points
I1.3. Qualification et expérience de 'expert environnementaliste
Critéres Evaluation Notation
Dipléme universitaire (minimum BAC . .
+5) (formation dans le domaine des sr?trélrr;ence du dipiome par rapport au 0,5 point
sciences environnementales)
Expérience générale dans le N'a participé a aucune m;ss:on 0 point
domaine des études d'impact /Z /T L
environnemental et social des g 4 JEIEAN
projets de développement A parttcrpé a minimum ‘04 mlSSIOI‘IS {1 4 4 ' 0!4 polnts
. points) ' PR j._ ot
s < %‘:f”
Expérience spécifique dans le N'a participé & aucune mission.; P TPECTAS “/’; 0 point
domaine des études d'impacts rpmenn €1 527
environnemental et social des . L .
projets énergétiques ou électriques A pa_rhcnpé a minimum 02 missions (1,5*2 = 03 points
3 points)
Disponibilité¢ du personnel Attestation d'exclusivité et de disponibilite | 1. . .
signée P
Total 09 points
I1.4. Qualification et expérience de 'expert en barrage hydroélectrique
Critéres Evaluation Notation
D[plé.me un Iversitaire '(mlmmum BAC Pertinence du dipléme par rapport au ,
+5)/ ingénieur (formation dans le . 0,5 point
) o critére
domaine du Génie civil)




Expérience spécifique dans le

N'a participé a aucune mission

0 point

domaine des barrages

A participé & minimum 04 missions (1*4 =4

hydroélectriques points) 04 points
Expérience spécifique le domaine de N'a participé 2 aucune mission 0 point
Pévaluation d'impact des barrages A aricing a minimum 02 missions (1,572 = 03 points
hydroélectriques 3 points) p
Disponibilité du personnel Attestation d'exclusivité et de disponibilité .
L 01 point
signée
Toftal 09 points
lll. Références du bureau d’Etude // cm SR
e g
Critéres Evaluation S e BTN Notation
AR s\
A réalisé une mission v L “‘-1 =W { 01 point
'l‘“.‘}' ‘Z‘E?l
A réalisé plus d'line mission-au cours: des P
. dix derniéres années\_ - - £ 02 points
Expérience générale (sur 03 points) \\c()«\» P /
A réalisé plus d'une mlssmn:au,coqrs des
dix derniéres annees en‘Aﬁque/ 03 points
subsaharienne
A réalisé une mission d’ évaluation des .
. . 02 points
projets de développement
. - A réalisé plus d'une mission d” évaluation .
Expérience spécifique dans des dix dernié 8 05 points
['évaluation des projets de au cours des dix derniéres années
développement (sur 7 points) A réalisé plus d’'une mission d’ é&valuation
au cours de\? dix derniéres a,nnées des 07 points
projets de développement d'un montant au
moins égal a 50 millions
A réalisé une mission d’ évaluation
d'impacts socioéconomiques des projets de | 01 point
développement
Expérience spécifique le domaine de | A réalisé plus d’'une mission d’ évatuation
I'évaluation d'impact d'impacts socicéconomigues au cours des | 02 points
socioéconomigue des projets de dix derniéres années
développement (national et PTF) :
(sur 5 points) A réalisé plus d'une mission d* évaluation
d'impacts socioéconomiques au cours des
dix derniéres annees des projets de 05 points
développement d’'un montant au moins :
égal a 50 millions
A réalisé une mission d’ évaluation
Expérience spécifique le domaine de | d'impact socioéconomique des projets 01 point
lévaluation d'impact énergétiques
socioéconomique des projets A realed ols & Son T avaluat
a7 ; réalisé plus d'une mission valuation
énergétiques (sur 5 points) P 02 points

d'impact socioéconomique des projets
énergétiques au cours des dix derniéres

1
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années

A réalisé plus d’'une mission d’ évaluation
d'impact socioéconomique des projets

énergetiques au cours des dix derniéres 05 points
annees des projets de développement
d’'un montant au moins egal a 50 millions

Toftal 20 points

IV. Conformité de la méthodologie et du plan de travail par rapport aux Termes de

Référence

Critéres Evaluation Notation

Conformité de la méthodologie aux

Termes de Reference Evaluer si fa méthodologie cadre avec | Note comprise
la mission & mener entreCetb

(sur 05 points)

Description des différentes phases de | gyaersila méthodologle décrit )

;e Note comprise

I'évaluation

(sur 05 points)

clairement I'or anlsatlon v*de .
g A:-'D‘”‘“r
|'évaluation e

- /“
.“

'

s entre 0 et 5

<SSR

Comprehension du contexte de
I'évaluation

{sur 02,5 points)

Evaluer sila methodologle présente Ie :

contexte de Iévaluatlon Sty
AP
- . M /

~|3 !

Note comprise
aentre Det25
74

&

Conformité du plan de travail & la
meéthodologie

{sur 05 points)

‘‘‘‘‘

Evaluer si le plan de travall présente
les différentes phases de I'évaluation

Note comprise
entreOetb

Cohérence du chronogramme des
activités avec le calendrier de
mobilisation des experts

{sur 02,5 points)

Evaluer si le plan de travail présente le
calendrier de mobilisation des experts

Note comprise
entreDet2,b

Total

20 points

V. Moyens techniques et matériels justifiés

Critéres

Notation

Véhicule de liaison : 2 véhicules 4x4 {sur 05 points)

Note comprise entre 0 et 5

Un KIT d’'accés Internet mobile (sur 02 points)

Note comprise entre 0 et 2

Deux crdinateurs {sur 02 points)

Note comprise entre 0 et 2
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Mobilisation du persornel d'Appui (chauffeur, secrétaires,
agent de liaison) (sur 04 points)

Note comprise entre 0 et 4

Imprimantes et copieur (laser et couleur)

(sur 02 points)

Noté—cb'fp%rise entre O et 2

Total
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF THE ECONCMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE LAMENAGEMENT DUTERRITOIRE

COMMISSION INTERNE SUPPLEMENTAIRE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES
DU MINEPAT

ke ok s o ok o ok sk ok o o ke ko ok

0000 114 APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT
....] AOIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-SP1/2022 BU7..££8.. 20EN VUE DU RECRUTEMENT
D’UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D’URGENCE

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE L’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE LAMENAGEMENT DUTERRITOIRE

- -~

G
FINANCEMENT : BIP/MINEPAT/EXERCICE 202{2{5@ SUIVANTS >
I/ e -
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS AU CAMEROUN

Fok sk kok ok ok Kok fokok ok kK

ol BANQUES

1. | AFRILAND FIRST BANK (AFB)
, |BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT
| (BICEC)
3. |COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)
4. | SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (CA-SCB)
5. | CITIBANK CAMEROON
6. |SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMEROUN (SGBC)-c .
7. | UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC) . ﬁ
8. | UNITED BANK FOR AFRICA (UBA) ) > ) ; |
9. |ECOBANK CAMERQON (EBC) ,\ SOB/SMP W
10. |STANDARD CHARTERED BANK CAMERQOON (SCBC) #IEU%W
11. | NATIONAL FINANCIAL CREDIT BANK {NFC BANK)
12. |BANQUE CAMEROUNAISE DES PETITES ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)
13. |BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATIONAL (BGFIBANK)
14. BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM)
CoNe L |uecom PAGNIES 'i":“'SSURANCES ' o al
15, VCHANAS ASSURANCES
16. |ACTIVA ASSURANCES

17.

ZENITHE INSURANCE
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Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif .

Adresse de la banque délivrant la garantie:

nandbitakdnarnnnr G bk et B PSRN ARA B LS RSSRAS RN SN PR PR SEARENEE

Adresse du bénéficiaire de la garantie (Client):

En date du .....ccveunneeeee trerer e e e nneeany VOUS @vez conclu un marché
erereeeerrereenrereareessrearareseasasnreesesearrane (Projet, objet du marché) avec ............ veeernreerieeeennan
.............................................. verrreesneenenenen (CTitUlaire”) au prix

o L= TR

Conformément aux dispositions du marché, le titulaire est obhge de const:tuer une garantie

de bonne exécution a concurrence de ........... % du montant du marche -
,q, . . "»‘ AT
!In‘.ﬂ ..25_‘- }
NOUS SOUSSIENES, .cceeveverererreereriiaenns eerrrenneereren e e s s annnas : .\::...l.\. ............ (garaﬁt)— assumons par
la présente la garantie irrévocable et autonome pour le palecrfnent d‘ﬂl/montantjusqu a
At i -
CONCUrrence de......uvriureerisivnras \My

(en toULes [ELIes: .o reccrerar v v ne e e ar e s e raes )

en renongant a toute objection et exception résultant du marché susdit, a votre premiére

demande écrite.

Tout paiement de notre part est soumis a votre déclaration écrite que le titulaire n’a pas
exécuté le marché en bonne et due forme.

Nous effectuerons tout paiement en vertu de la présente garantie au Ministere des
Finances, pour le compte de Ministére de I'Economie, de la Planification et de
I’Aménagement du Territoire. (Client, acheteur).

La présente garantie @XPire [€ i cmss e e rene s s e e s r e s e sar e snnaeanans
au plus tard. D’éventuelles demandes de paiement doivent nous parvenir jusqu’a cette date

par lettre ou par message télé communiquée chiffré.

Vous nous rendrez la présente garantie aprés son expiration ou quand vous I'aurez utilisée

jusqu’a concurrence du montant total.
; \
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Annexe n°® 4 ; Modele de caution d'avance de démarrage .

Adresse de la banque délivrant la garantie:

................. A AT RPN AAN Ay NN NN ESauEsERCANSE LS saCEONAsaRNSRINOED
eresneanmanErEsrnrr A IO EN AR TN ASIE NN NSNS LEE RN RSN IR A SRR RES

----------------------------------- I L L LT T TP e T PP P TP

’:I/’::J o 5': -
f//*‘ ’ - - -

En date du .............. teeernenrnirarseesinnsaresssassesverablersee,” VOUS ave'z\conclu un marché concernant
.............................................. /G\" (projet, objet du marché)
AVEC ceverremrereecnnrvaneane S FEUROUUOUTNON. 26 S ?\'” (“titulaire”) au prix de

A -

\pal \
................................. LT L:‘:_‘ ':':!‘\ “J:. 5

\\.Q"‘E S 0("‘}5\:

Conformément aux dispositions du marche"fa Jegstitilairé” recoit un acompte de
P *legiiire res P
, qui correspond a ...........% du montant du marché.

NOUS SOUSSIBNES, vevereeeermrereeceneeereraens ttrrereerenste e s neneeneseennenes (GArant), assumons par
la présente la garantie irrévocable et autonome du paiement du montant versé au titulaire
comme acompte jusqu’a concurrence de

= IR (o1 0 C=T-3 =) -1 )

en renongant a toute objection et exception résultant du marché susdit, a votre premiéere

demande écrite.

Tout paiement de notre part est soumis a votre déclaration écrite que le titulaire n'a pas
exécuté le marché en bonne et due forme.

La présente garantie entre en vigueur aprés l'arrivée de 'acompte sur le compte du titulaire.

Nous effectuerons tout paiement en vertu de la présente garantie au Ministére des
Finances, pour le compte de Ministére de I'Economie, de la Planification et de

'Aménagement du Territoire. (Client, acheteur).La présente garantie expire le
au plus tard. D’éventuelles

.......................... I T T T Y T e T T PPN P R T

demandes de paiement doivent nous parvenir jusqu’a cette date par lettre ou par message
télé communiqué chiffré.




T ITEE - T P

Vous nous rendrez la présente garantie aprés son expiration ou quand vous l'aurez utilisée
jusqu’a concurrence du montant total.

La présente garantie est régie par le droit .................. .

. Sy
kY .l = \‘bq_‘f'l" 1
Y - "wgarant
. f‘r\r\ “gd

Lieu, date
A
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTERE DE L'ECONOMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE 'AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

COMMISSION INTERNE SUPPLEMENTAIRE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES

DU MINEPAT
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APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT

./ ROIRMINEPAT/CIsPM-ccem-spi/2022 BUL..EER. AN vuE U RECRUTEMENT
D’UN CABINET D'ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT:ROUR LA REALISATION DE
L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOEC.NOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN- PROCEDURE D’URGENCE
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MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE”LwE\CONOMIE DE
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FINANCEMENT BIP/MINEPAT/EXERCICE 2022 ET SUIVANTS
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IMPUTATION : 94 110000 2025
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Annexe 5 : Modéle de Déclaration d’engagement

Nous soulignons l'_importance d’une procédure d'attribution libre, équitéb[e et basée sur la
concurrence, excluant tout abus. De ce fait, nous n’avons, a ce jour, ni directement ni
indirectement offert ou accordé des avantages illicites a des agents de la fonction publique
ou a d’autres personnes dans le contexte de notre offre, ni accepté de tels avantages, et
nous n'allons pas offrir, accorder ou accepter de telles incitations ou conditions lors de la
présente procédure d’attribution ou, dans le cas ol notre offre serait retenue, lors de la

mise en ceuvre subséquente du contrat.

Nous informerons nos employés de leurs devoirs respectifs et de leur obligation de respecter
cet engagement pris volontairement et de respecter les lois du Cameroun.

Nous déclarons que nous ne figurons / qu'aucun membre du groupement ne figure sur la
liste des sanctions des Nations Unies, de ['Union Européenne ou du gouvernement allemand,
ni sur une autre [iste de sanctions, et que nous le signalerons / chague membre du
groupement le signalera sans délai au Maitre d’Ouvrage si c'était le cas a un moment

ultérieur.

Nous acceptons que lors de notre enregistrement (ou lors de 'enregistrement d'un membre
du groupement) dans une liste des sanctions ayant force de loi pour le Maitre d’Ouvrage, le
Maitre d’Ouvrage aura le droit d'exclure notre entreprise / le groupement de la procédure
d'attribution et/ou, au cas ol le marché nous aurait déja été attribué, de procéder a la
résiliation immédiate du contrat, si les informations fournies dans la Déclaration
d'engagement étaient objectivement fausses ou si le motif d'exclusion nait a un moment
plus tard, suite a la soumission de la Déclaration d'engagement.

(Lieu) (Date) s
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Grille d’évaluation des-offres

Le nombre de points attribués pour chaque critére et sous-critere d'évaluation est le suivant:

I. Présentation de I'offre : 05 points

Critéres Evaluation Notation
Reliure des documents Les documents sor?t bien reliés et ne se dc_étachent pas 02 point
guand on les exploite
Présentation des Les piéces sont classées dans 'ordre et sont séparées .
. . 03 points
documents par des intercalaires de couleur
Total 05 points

\

Il. Qualification et compétence du personnel clé pour Ia m|55|on

1. Quahflcatton et expérience du Chef de mission /Expert semor en gestlon des

projets de développement D =y
:)EL)

Critéres Evaluation & / S\ Notation

Ingénieur ou Master || minimum en v?aﬂf

sciences économiques et sociales, Pertinence du dlplome par rapport~au .

. . 01 point

en gestion des projets ou toute autre | critére

discipline similaire

Expérience générale {(Nombre Moins de 15 ans 0 point

d’année a partir de Ia fin de la

formation BAC+5) dans les )

questions d'évaluation d'impact des | Plus de 15 ans 03 points

projets de développement

) N'a participé a4 aucune mission

Expérience specifique en tant que d’ évaluation des projets de 0 point

chef de mission dans les questions développement

d'évaluation des projets de

developpement A participg & minimum 05 missions en tant 05 points
que chef de mission (1*5 = 5 points) P

_ N'a participé 4 aucune mission 0 point

Expérience spécifique dans les d' eévaluation des projets énergétiques poin

questions d'évaluation des projets

énergétiques ou électrique en A participé & minimum 03 missions

Afrique d’évaluation de projets énergétiques (1*3 = | 03 points
3 points)

Disponibilité du personnel Attestation d'exclusivité et de disponibilité | . .
signée P

Total 13 points
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15 Attribution du Marches

Le Maitre d’ Ouvrage attribuera le Marché au Soumissionnaire dont I’ offre a ete reconnue
conforme pour |'essentiel au Dossier d’Appel d’Offres. Cette entreprise devra disposer des
capacités techniques et financiéres requises pour exécuter le Marché de facon satisfaisante
et l'offre évaluée la « mieux disante », c’est-a-dire ayant obtenu [a note finale la plus
élevée, calculée selon la formule de pondération sus-indiquée, en incluant le cas échéant

les rabais proposés.

16 Durée de validité des offres
Les soumissionnaires du présent Dossier de Consultation, restent engagés par leurs offres

pendant une période maximale de cent vingt {120) jours a partir de la date limite fixée pour
la remise de I'offre,
17.Additif a I'Appel d’Offres

L PRt
Le Ministre de I'Economie, de la Planification ef; de- IAmenagement du Territoire se réserve

/ pr b tarr 5
le droit, en cas de nécessité, d’apporter toute. autre modificatior Ultérieure utile au présent

Appel d’'Offres 1 ST & Ea\\
lr:': e L £ ’f r;iL.
. . . 1?—“'-:-(' N £
18.Renseignements complémentaires \&%T;O iy 55 /}
X o Q"é—':f
Les informations complémentaires sur le present"AppeI’é Manlfestatlon d’Intérét peuvent

Ming and A

étre obtenues tous les jours et heures ouvrab\\s&"amr«‘Mnlstere de PEconomie, de la
Planification et de 'Aménagement du Territoire, Dlrectmenerale de VEconomie et de la
Programmation des Investissements Publics, Division de la Prévision et de la Préparation
des Programmes et Projets, Cellule des Audits et des Analyses d’lmpacts, Immeuble
MINEPAT, Boulevard du 20 mai a Yaoundé, 4eéme étage, Porte n° 410, Tél : 222 2355 19, 6
77 37 91 01 ; Fax : 222 23 55 19;E-mail : ngwenn@yahoo.fr» OU 3 la Direction des Affaires
Générales, Service des Marchés Publics, porte 217.

19.Dénonciation
Pour tout acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux

numéros suivants : 673 2057 25/ 699 37 07 48

Yaoundé, le
Le Ministre de I'Economie, de la Planification
et de I'Aménagement du territoire

Ampliations :

¢  MINMAP {Pour information) ;

» SOPECAM {pour publication) ;

e ARMP (Pour publication et archivage) ;
¢ Président CISPM {Pour information} ;

e Affichage (Pour information) ;

s  Service du Marché (Pour archivage)

s Archives.




Expérience spécifique-dansle

N’a participé a aucune mission

.| O point

domaine des barrages

A participé a minimum 04 missions (1°4 = 4

hydroélectriques points) 04 points
Expérience spécifique le domaine de N'a participé & aucune mission 0 point
levaluation d'impact des barrages  ["A"narticipé a minimum 02 missions (1,5°2 = .
hydroélectriques 3 points) 03 points
Disponibilit¢ du personnel Aftestation d'exclusivité et de disponibilité .
. 01 point
signée
Total 09 points
Ill. Références du bureau d’Etude
Critéres Evaluation Notation
A réalisé une mission 01 point
A réalisé plus d’une mission au cours des .
dix derniéres annees 02 points
Expérience générale (sur 03 points)
A réalisé plus d'une mission au cours des
dix derniéres années en Afrique 03 points
subsaharienne
A réalisé une mission d' évaluation: desn\\ 02 points

UQ\
\Z

projets de développement / r- S

Expérience spécifique dans
I'evaluation des projets de

A réalisé plus d’'une missign d évaluat:on
au cours des dix dernléres années

L= {f‘\

_',

développement (sur 7 points)

A réalisé plus d'une m155|on d’ evaluatlon
au cours des dix derniéres; annees desJ

projets de developpement\\“d un:montant al’; e
moins égal & 50 millions R0

\4",:- E‘und e

AN O,

C

A réalisé une mission d’ évaiuation
d'impacts socioéconomiques des projets de
développement

01 point

Expérience spécifique le domaine de
I'évaluation d'impact
socioéconomique des projets de
développement (national et PTF)

A réalisé plus d'une mission d’° évaluation
d'impacts socioéconomiques au cours des
dix derniéres annees

02 points

(sur 5 points) /

s

A réalisé plus d'une mission d’ évaluation
d’impacts sccioéconomiques au cours des
dix derniéres années des projets de
développement d'un montant au moins
égal &4 50 millions

05 points

Expérience spécifique le domaine de
I'évaluation d’impact

A réalisé une mission d’ évaluation
d'impact socioéconomique des projets
énergetiques

01 point

socioéconomique des projets
énergétiques (sur 5 points)

A réalisé plus d’'une mission d° évaluation
d'impact socicéconomique des projets

02 points

énergétiques au cours des dix derniéres
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Mobilisation du personnel d'Appui (chauffeur, secrétaires,
agent de liaison) (sur 04 points)

Note comprise entré 0 et 4

Imprimantes et copieur (laser et couleur)

(sur 02 points)

Note comprise entre 0 et 2

Total

15 points
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN ' REPUBLIC OF CAMEROON
Paix - Travail - Patrie . ' 54 Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF THE ECONOMY,
PLANNING
AND REGIONAL DEVELOPMENT

MINISTERE DE L'ECONCMIE, DE LA
PLANIFICATION
ET DE 'AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

COMMISSION INTERNE SUPPLEMENTAIRE DE PASSATION DES MARCHES PUBLICS AUPRES
DU MINEPAT
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APPEL D’OFFRES INTERNATIONAL RESTREINT
N°.eeeeee /AOIR/MINEPAT/CISPM-CCCM-SP1/2022 DU ............... EN VUE DU RECRUTEMENT
D’UN CABINET D’ETUDES, ENTREPRISE OU GROUPEMENT POUR LA REALISATION DE
L’EVALUATION A MI-PARCOURS DES EFFETS/IMPACTS SOCIOECONOMIQUES DU PROJET
HYDROELECTRIQUE DE LOM PANGAR EN PROCEDURE D’URGENCE

MAITRE D’OUVRAGE : MINISTRE DE I’ECONOMIE, DE LA PLANIFICATION
ET DE AMENAGEMENT DUTERRITOIRE

e ‘(o 5‘3\.\"1J; QUC

FINANCEMENT : BIP/MINEPAT/EXERGIC}ZOZZ ET SUIW\\NTS

Fan ~
» f“\

***************t*
“ .

IMPUTATION : 94 11

", ides cautions dans cadre des marc
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES ET ORGANISMES FINANCIERS AUTORISES A
EMETTRE DES CAUTIONS DANS LE CADRE DES MARCHES PUBLICS AU CAMEROUN

e e e ok o o ok ot ok ol ol ok o e ok s e o ol e o Ok

S BANQUES

1. AFRILAND FIRST BANK (AFB)

(BICEC)

BANQUE INTERNATIONALE DU CAMEROUN POUR L'EPARGNE ET LE CREDIT

3. COMMERCIAL BANK OF CAMEROON (CBC)

4, SOCIETE COMMERCIALE DE BANQUES-CAMEROUN (CA-SCB)

5. CITIBANK CAMEROON

6. SOCIETE GENERALE DE BANQUES AU CAMEROUN (SGBC)

7. UNION BANK OF CAMEROON PLC (UBC)

8. |UNITED BANK FOR AFRICA (UBS)S=se.

\)0

Gttt .;}{\
9. ECOBANKCAMEROO»(EBC)/‘”/_ \\

10. |STANDARD CHARTEE‘QE 7BANK CAMEROQ . ( CBC)

11. |NATIONAL FINANCIAL\C%EDIT-\ BANK (N FC' BAN K)

\.______/ 'f{
12. |BANQUE CAMEROUNAISE@‘;;%.E&E‘@:ET MOYENNES ENTREPRISES (BC-PME)

13. | BANQUE GABONAISE POUR LE FINANCEMENT INTERNATICNAL (BGFIBANK)

14. |BANQUE ATLANTIQUE DU CAMEROUN (BACM)

15. [CHANAS ASSURANCES

16. |[ACTIVA ASSURANCES

17. |ZENITHE INSURANCE
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